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D MHOOPMALMSA 3A TIOTPEBUTEIS

Aprukyn: Curnanuo sike ,,CAMBRIDGE® xop: 1110 004 200 00 (1369-VV)
Curnanto sike ,,OXFORD® kop: 1110 005 155 00 (1370-VV)

TIpenasnauene: Siketo ce 06/MYA KATO TOPHA /IPeXa — TOBA € /Ipexa ¢ BICOKA CTeleH Ha
BIIIMOCT ¥ He TpAGBa fja Ce 3aKpyBa ¢ APyTa ApeXa I akcecoap.

SlkeTo ocurypsBa Ha non3Batens cu 1a 6bje [06pe BIDK/IAH B ONACHM CHTYALMHU, KAKTO Ipes
JIeHs IPU BCAKAKBO OCBET/IEHME, TaKa M Ha ThMHO IPH OCBeTsABaHe oT ceeTmuHuTe Ha MIIC.
TakbB THII ApeXt TPAGBA J1a M3ONI3BA BCEKU KOVITO ONAja B TAKMBA CHUTYAIM. B Takusa crydan
CHUTH/THMTE IPEXU 3HAYMTETHO HAMAIABAT PUCKA OT MHIMICHTH.

TIpumepu 3a TAXHOTO M3MON3BaHe Ca HATIPUMeP PaboTa Ha BT, MOPHIKKA HA TPACETa,
Canupane, MeTUIMHCKA 1 CTIACHTENH CTTY/K6a, TPAHCTIOPT, TIOMEHCKN YCTYTH, OXPaHNTENHI
C/1y>K6M, A€l HOCTI M3BBPIIBAHU B IPOCTPAHCTBO C ABVKELL Ce TPAHCIIOPTHI CPECTBA I AIP.
TopHUAT C/I0J1 Ha AKETO € BOJOYCTOIYMB IIPH HeOIArONpIATHO BpeMe (HAIp. J/bXK/I, CHErOBa/IexK),
MBIVIA 1 BIQKHOCT.

V360pBT Ha CUTHA/THM IPEXM C BUCOKA BUIIMMOCT C OTIPeJiefer K/Iac TpsAGBa 1a 6bie HanpapeH
CIOpe CIelUIIHNTE HyK/ Ha PaGOTHOTO MSACTO, BUJIA Ha PHCKA i KORKPETHHTE YCTIOBIA HA
J1a/IeHOTO PabOTHO MACTO. 32 TO31 U360P HOCH OTTOBOPHOCT PabOTONIATENIAT, KOMTO € [IhKeH fia
OIIpeienn MOAXOAAMOTO 06/IEKTIO Ollle PN H3MION3BAHETO MY.

TIukrorpamu:
3 EN ISO 20471:2013 Knac 3 - criopei Iioura Ha spKite Marepiam
Make 30x
Maxkcumaries Gpoit H3IMpPaHus, pes KOITO pexara CH 3amaspa
CBOMTE CHTHATTHU CBOICTBA.
3 EN 343+A1:2007 Knac 3 - ycTOituMBOCT cpeilty IpOHMKBate Ha Bofa Wp
1,orpanitien Knac 1 - yCTO/IMMBOCT Cpeligy IPOHIKBAHe Ha BOHIL
Hepuoy Ha napu Ret “orpanutdeH mepuoj Ha HoceHe" BIDK TaO/LA IPENOPBUNTEIeH
HoceHe" TlepUOJL Ha HOCeHe.

110N HA APKMUTE MATEPUAM B M>

Jpexu Kmac Ipexu Kmac Hpexu Kmac
3 2 1
Tlopyioxer vatepuan 0,80 0,50 0,14
CBeT/I00TpasHTe/cH MaTepar 0,20 0,13 0,10

Hpenop'l,‘mrerlen TIepUOJ] HA HOCEeHe:
Taém/lua'ra YI'bTBA 110 KaK'bB HA4MH B/IMsAE MPOMYCKaeMOCTTA Ha BOJHUTE APy NPy HENPEKBCHATO
HOCEHE Ha /IpexaTa NIpH Pa3/IMIHUTE TEMICPaTypH.

T1penopbNTENeH MaKCHMA/ICH HEMPEKbCHAT TIEPHOJ Ha HOCEHE Ha KOMIVIEKTA ChCTOA CE OT AIKe
¥ MAHTZIOH 63 TepMO MOFIIATa.

Knac
Temnepatypa Ha pa6oTHaTa 1 2 3
cpema “C Ret nan 40 Ret nam 40 Ret <20

MuH. MMH. MuH
25 60 105 205

20 75 250 -

15 100 - -

10 240 - -

5 _ B B

,-" O3HayaBa: epPUOJIa HA HOCEHE He € OrPaHuYeH
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TaG/muara ce OTHACH 32 CPEeAHO dusiriecko Harosapsate M = 150 W/M? , Ha CTaHAapTeH G0BeK,
PeJaTHBHA BIUKHOCT Ha Bb3yXa 50% I CKOPOCT Ha BATHPA (Bb3AYLIHO Teuerte) va = 0,5 M/c.
C oTBOpY 3a IPOBETPAABAHE /Il C IIAY3U B HOCEHETO MOXKe BPEMETO 33 HOCEHe J1a ce
c € TIPOBIDKI.
TO3M BHJI IPEXU OTTOBAPSAT HA OCHOBHM XUTHEHIMYHI U TIPEMTA3HIN M3NCKBAHMA
chracHo Hopmu 89/686/EEC 1 ipyru criomeraBar Hopi. JIHaHO MPEIasHo CpeficTBo
Karerops 11.

Ibpkasua Hape6a 21/2003 6., ¢ KOATO Ce ONPE/Ie/IAT TeXHUUECKNUTE U3MCKBAHUA 32 JINYHI
TIPE/Ia3HIt CPECTBA

CSN EN ISO 13688:2014 (EN ISO 13688:2013)

CSN EN ISO 20471:2013 (EN ISO 20471:2013)

CSN EN 343+A1:2008/Opr.1:2010 (EN343:2003+A1:2007/AC:2009-11)

Upnentud 3a Hor OpraH, KOJTO e M3BBPIINI NPELEHKA Ha CHOTBETCTBHETO:
NB 1023, MincruryT 3a TectBane u ceprudpunmpane, AJl., 6yn. T. Tomaue Baru 299, 764 21 3nmu -
Jloyku, CZ.

OrpaHudenns B M3MON3BAHETO: 3a [ IPEJOCTABM IPEXaTa MAKCHMA/IHA CTEIeH Ha OXPaHa,
KaKTO € TI0COUEHO T0-TOpe, TPAGBA /1a ce HOCH BUHATH 3aKomyana. [lpexara He TpAGBa f1a nMa
KOHTAKT C TeYH! XUMIKA/IN, Haii-Bede ¢ paspeurenyt u orbH. Chilo Taka TpsAGBa /1 ce masn ot

0 NoBpeXIaHe, Ha CBETIOOTPA3UTENHNUTE YacTH (CKbCBAHMA,

OTKbCBAHE, U AP.)
TpaHCIOPT, THII ONAKOBKA: IPOJIYKTA ¢ ONAKOBAH B HAil/IOHOB K. [10 BpeMe Ha TpaHCIopTa,
TIPOJyKTa He TPAGBA f[a ce TIOBPEJN M YHUILIOKI.
Cknamupane: [la He ce CKIajupa Ha psika crbHYeBa cBeTmiHa. O6/1eK10To e Heo6XoAMMO fa
6b/le CKTaAMPaHO B 3aTBOPEH, CyX, J00pe IPOBETPUM CK/Tafl, fia Ce 1a3y OT M3/IbYBaHA TOIUIMHA
OT pafiMaTopHu, fja ce CKIagMpa MIHUMYM Ha 1 M pascToAHMe OT paguaTopu. AKO pexara e MOKpa,
ocTaBeTe 5 [Ia U3ChXHE HA CTaiiHa TeMIlepaTypa u Cliej| ToBa s npubepere.
Marepuan: ropen coii: 100% nomuecrep Poly Oxford 300D x 300D ¢ nounypeTasoBo HOKputie,
TBIHEX 1 nognara: 100% monmectep.
Caetnoorpasuteman konanm: TM9 — 100% nonmectep Goscan che cpebbpHa
CBETNI00TpasuTeNHa 605,
Pasmepu: Otrosapat na npeamucannte unrepsany 58 CSN EN ISO 13688:2014.
Tpexute ca umTu 3a cranjiapria sucounta 170 - 182 cm. Tojepanc B pasMuHaBaHeTo Ha
pasmepure e +4 1 -3%.
A B a3

Tlopapbikka M MOYNCTBaHE:
TloTpe6uTenar me HaMepn CUMBOJIHTE 32 TORAPTLKKA BLPXY ETHKETA,

Maxcunmym 30 3BaiiTe MPOrPaMa 3a CHHTETHUHI
BIakHa. Makc. upu 40 °C, He usnonssaiire BIO TePUJTHI TIPEMapaT, MAaHUITyINpaiiTe
BHIMMATE/THO, CTY/ICHO H3ILIAKBaHe, Kbca LeHTpodyra, He n3GenBaliTe, He CylleTe B CYNINIHA, He
ITajieTe, He MOYNMCTBATE ¢ XMMIKAII.

PHUHO OMNCTBAHE HA CBETIOOTPA3. TEHTH:

1. Boga 40 °C - MeKo mapiaiie, rb6a Wi Meka deTka

2. Ilajisiuig ipax 3a npaHe WM NPenapar 3a MoYMCTBaHe

3. Clefi IOYMCTBAHETO OIIAKHETE LA/IaTa IPeXa, OCTaBeTe HABITHO JIa U3CHXHE
MakcumamHuAT 6poii USTMPaHNs Ce OTHACA CaMo JIO CBOJCTBATA 33 BUCOKA BUIMMOCT.
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CAMBRIDGE
1110004 200 00
1360V

CAT: 1| C€E

Materiak Svrchni + upper » wierzehni
100 % polyester s nanosem polyuretany
* palyester with polyLrethan coating »
paliester z powloks polluretancws

PPockivka » lining » podszewka:
100 % polyester + poliester

w AR a8

rrex 30
s
¢ -
@
18 . I"‘ll
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. 182cm I:E
Il.: 124-132¢em

Tento wrobek musi byt udrlovén v
tistolé, by zistal funkini. Pokud Je
reqdsiranitaing LEpinan neba vybledly, jo
nUinég jej nahradit, - Tento ndey musi byt

wdrBiavany tisty, aby zostal funkény

Ckamite ho nahradte, K ¢ fvalo

neticteny alebo wblednuty. - This
dothing must be kept ciean 1o be usable.
Reglace i ifitis

p P

- IIpeu nsnonssame BU3yamHo MpoBepeTe ChCTOAHUETO

Ha jipexara. T Tpﬁésa 112 6'bjie IO IbP)KAHA YHCTA, 33 /1a €
B cnyvait na HO IOYMCTBAHE WU

Mséneuﬂﬂnaﬂe, BeJIHara cMeHete jipexaral!!

- Tlpu HapyuieHa AOCT Ha ipexata (CKbCBaHe,

MpOTpUBaHe, HeCHPA3MEPHO OThHABAHE HA MaTepUara,

CK'bCBaHe HA LIEB 11 P.) Ce IO/TyYaBa NOHIKABAHE HA

IIPe/Ia3HITe CBO/CTBA HA JPEXATa I IIPOJlyKTa Beye He

OTroBapA Ha rope MOCOYEHNTE PABHI I TEXHUUECKH

HOPMHU.

- PeMOHTHPAiiTE CAMO C MaTepHA/I I TIATOBE, KOUTO

OTrOBapAT Ha CHOTBETHUTE HOPMMU.

- Knac na mpejinassane ce onpejiesns CriopeJt Iomra Ha

KOHTDPACTHMAT MATEPUaJ I 33 TOBA C/IATAHETO HA MApKepHt

TPV Te3M [IPeX € 3a0PaHeHO M/ OrPaHIYEeHO.

- AKO IIpOJIyKTa He G'b/ie M3MON3BAH MM 06PaGOTBAH KaKTO

€ [I0COUEHO, MOJKe JIa Ce CTUTHE /I0 HETOBOTO YHMII[OKEHUE

WM POMAHA BB (QYHKIMATA 1.

- IlocouennaT MakcuManeH Gpoli I0YMCTBAHNA He €

eMHCTBEHMAT PAKTOP OT KOIITO [1a 3aBUCH XKMBOTA HA

Jnipexara. JKuBOTa 3aBICH M OT HAYMHA HA TION3BAHE,

CKJIQJIMPAHETO U JIP.

- Cryxa u nepuchepHOTO BIDKAIaHE MOTaT fia 6H7aT

HapyIIIeHH, aKO € C/I0XKeHa Kauy/IKaTa.

TIpu crporo criasBaHe Ha IPENOPBKUTE 3a MON3BAHE,

HsAAMA PHCK OT IIONA/[aHe B OIIACHOCT 34 31PaBETO Ha

nonsparenAT (IpOyKTa He TPAGBA f1a 6bjie M3ION3BAH

TIpH 06CTOATENCTBA, KOMTO M3UCKBAT JPYT THIT npeﬂnasuu

CpeficTBa, Hamp. Tep Ta, 1p

Ce MauIMHHY vacTH 1 Ap.)

WUsxpbprsne: VsXBbp/sAHETO HA pexaTa CTaBa ChINACHO

3aKOHMTE Ha JJajleHaTa IbPXKABa M/IM MECTHITE Hapenou.

JIMKBMIMpaHe Ypes usrapsue.

ETHKeTH: IpuuinTi eTukeTH (pnmep)

Ty wa mpoyryKTa
KaTeropys Ha MPOJYKTa
3HAK 32 CbOTBETCTBME

stained or faded. - Ociziez ta powinna byé
utrzymywEna W czysioscl, aby nadawela
sig do ulytku. Nalecy natychmiast jg
wyrmienic, jeeli jest zanieczyszczona w
spasab traly b jest wyblskia

BARCODE

Order rv.

o

C!

TIMKTOTPaMHU 32 nézm"bp»(aﬂe cpraacko EN ISO
3758

pasMep B 2 Pay/NHI KOHTPOTHN Pa3Mepa;
MMKTOTPAMI Ha 3AIIMTATA BK/TIOUNTETHO HOPMATa
MMKTOTPAMI Ha 3AIIMTATA BK/TIOYNTETHO HOPMATa
TIpeynpeskieHne 32 HeoGXOMMOCTTa Jla ce yeTe
YI'BTBAHETO

nnentud Ha rp

Tens

B cyyait Ha IpyTu BBIPOCH Ce CBBPIKETE C IPOU3BOUTEIS:
V Tecrn 1825, 735 41, Ilerpxsang, CZ, (U Tesly 1825, 735 41, Petivald, CZ)

3
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O INFORMACE PRO UZIVATELE

Vyrobek: Vystraina bunda ,,CAMBRIDGE® kéd: 1110 004 200 00 (1369-VV)
Vystrazna bunda ,,OXFORD“ kéd: 1110 005 155 00 (1370-VV)

Utel pouziti: Bunda se navléka jako vrchni obleent - toto je odév s vysokou viditelnosti a nesmi jej
zakryvat jiné obleceni & pomiicky.

Bunda dobrou viditelnost uzivatele v nebezpeénych situacich, a to jak ve dne za
jakychkoliv svételnych podminek, tak i za tmy pfi osvétleni dopravniho prostfedku. Pouzivat tyto
odévy by mél kazdy, kdo je témto situacim vystaven. V takovém piipadé mize vystrazny odév
podstatné snizit riziko nehody.

Priklady ¢innosti jsou napt. prace na silnicich, udrzba trati, asana¢ni, ambulantni a zéchranna
sluzba, doprava, postovni stuzby, bezpecnostni agentury, manipulacni prace na plochach s
pohybem dopravnich prostredka atd.

Vrchni materidl bundy ma také specialni vodéodolnou tipravu proti nepfiznivému pocasi (napf.
desti, snézeni), mlze a zemni vlhkosti.

Volba spravného vystrazného odévu s vysokou viditelnosti dle prislusné tridy musi byt provedena
podle specifickych poteb souvisejicich s pracovistém, podle druhu rizika a konkrétnich podminek
na pfisludném pracovisti. Za tuto volbu je zodpovédny zaméstnavatel, je povinen urit a zvolit
spravny typ oblecent jesté pred jeho pouzitim.

Piktogramy:
3 EN ISO 20471:2013 T¥ida 3 - podle plochy napadnych materialii
max 30x
Maximlni pocet pracich cyklii, po kterych si odév zachovava své
vystrazné vlastnosti
3 EN 343+A1:2007 T¥da 3 - odolnost proti pronikéni vody Wp
1,,0mezend Ttida 1 - odolnost proti priniku vodnich par Ret
doba noseni“ | “omezend doba noeni“ viz tabulka doporucena doba noseni.

Ini pozad plocha dného materialu v m*
Odévy tiidy 3 Odévy tiidy 2 Odévy tiidy 1
Podkladovy material 0,80 0,50 0,14
Retroreflexni material 0,20 0,13 0,10

Doporuceni doba noseni:
Nésledujici tabulka je ndvodem, ktery mé objasnit vliv propustnosti pro vodni paru na
doporucenou nepfetrzitou dobu noSeni odévni soucasti pii riznych teplotach prostiedi
Doporu¢ena maximalni nepfetrzitd doba noseni kompletniho obleku sestavajiciho z bundy a kalhot
bez tepelné izolacni podsivky

Trida
Teplota pracovniho prosttedi *C 1 2 3
Ret nad 40 20< Ret <40 Ret <20
min. min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 - . .

»-* znaci: doba nodeni neni omezena

@
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Tabulka plati pro stfedni fyzickou zatéz M = 150 W/m?, pro standardni osobu, relativni vlhkost
vzduchu 50% a rychlost vétru (proudéni vzduchu) va = 0,5 m/s.
S uginnymi vétracimi otvory a/nebo s casovymi piestavkami mize byt doba noseni
c € prodlouzena.
Tyto odévy vyhovuiji zékladnim hygienickym a bezpecnostnim pozadavkiim dle smérnice
85/686/EEC 3 dalim zmifiovanym normém. Osobni ochranny prostiedek kategorie I1.

Natizeni vlady 21/2003 Sb,, kterym se stanovi technické pozadavky na osobni ochranné prostredky
CSN EN ISO 13688:2014 (ENISO 13688:2013)

CSN EN ISO 20471:2013 (EN ISO 20471:2013)

CSN EN 343+A1:2008/Opr.1:2010 (EN343:2003+ A1:2007/AC:2009-11)

Identifikace Notifikované osoby, kterd provedla posouzeni shody: NB 1023, Institut pro testovan
a certifikaci, a.s., Tt. T. Tomase Bati 299, 764 21 Zlin — Louky, CZ.

Omezeni poutiti: K poskytnuti spravné trovné uchrany, jak j je uvedeno vyse, musi byt odév noaen
celou dobu zapnuty. Odév nesmi piijit do styku's | ct i, zejména s

a ohném. Je nutné se rovnéZ vyvarovat nadmérnému mechanickému poskozeni, zejména
retroreflexni ¢asti (roztrzeni, utrzeni, apod.).

Pieprava, typ baleni: vjrobky jsou baleny do PE sackii. Vyrobky se po dobu piepravy nesmi
poskodit ani znigit.

Skladovani: Neskladujte na mistech s piimym slune¢nim svétlem. Odév je nutné skladovat

v uzavienych, suchych, dobfe vétranych skladech, chrénit pred salavym teplem topnych téles, ulozit
minimélné 1m od topnych téles. Jestlize je odév mokry, nechte jej uschnout v pokojové teploté a

az potom uschovejte.

Material: vrchni materidl: 100% polyester Poly Oxford 300D x 300D s polyuretanovym (PU)
zétérem, vypli a podsivka: 100% pof;es(er.

Reflexni pasy: TM9 - 100% polyester natfeny stiibrnou reflexni barvou.

Velikosti: Odpovidaji predepsanym intervalim podle CSN EN ISO 13688:2014.

Odévy jsou ité na standardni vysku 170 - 182cm. Povolend tolerance odchylek rozméri je +4 a

-3%.
AB =S
Udriba a &iténi: ~ mexsex

Uzivatel vyrobku najde symboly idrzby na nasité etiketé.

Doméci idrzba: Maximalné 30 pracich cykld, perte jako syntetiku. Max. pfi 40 °C, nepouzivejte
praci prostiedky BIO, mirné zachazeni, studené machani, kratké odstredéni, nebélte, nesuste

v bubnové suicce, nezehlete, necistéte chemicky.

Rucni ¢isténi reflexnich pruhi:

1. Voda 40 °C - jemny mékky hadiik, houbicka nebo jemny kartacek

2. Setrny praci prostfedek nebo ¢istici prostfedek

3. Po vycisténi opldchnout cely odév, nechat dokonale proschnout

Maximalni pocet prani se vztahuje pouze na vlastnosti tykajici se vysoké viditelnosti.

‘P

Upozornéni:

- Pred kazdym pouzitim vizualné zkontrolujte stav odévu. Tento odév musi byt udrzovan &isty, aby
zistal funkéni. Okam?zité jej nahradte, jestliZe je trvale znecidtén nebo je vybled]
- P#i naruseni celistvosti odévu (protrZeni, prodieni, nepfiméfené ztenceni materialu, rozparani
$viapod.) dochazi ke snizeni Girovné ochrany odévu a vyrobek se stava nevyhovujicim ve smyslu
vy3e uvedenych prévnich a technickych predpist.

- Opravujte pouze s pouzitim materiali a létek, které spliji pozadavky pisluiné normy.
- Trida ochrany se stanovuje podle plochy viditelného materialu, a proto je povrchové znaceni u
téchto odévi zakazano ¢ omezeno.




CAMBRIDGE
1110004 200 00
1360V

CAT: 1| CE
Materiak Svrchni + upper - wierzchni
100 % polyester s ndnosem polyuretany
+ polyester with polyLrethan coating «
poliester z powloks poluretancwy

PPockivka » lining » podszewka:
100 % polyester + poliester

w AR a8

rrax 30

.. 182cm
Il.: 124-132em

Tento wrobek musi byt udrlovén v
tistolé, by zistal funkini. Pokud Je
reqdsiranitaing LEpinan neba vybledly, jo
nUinég jej nahradit, - Tento ndey musi byt

wdrBiavany tisty, aby zostal funkény
Ckamite ho nahradte, K ¢ fvalo
neticteny alebo wblednuty. - This
dothing must be kept ciean 1o be usable.
Replace i immadiataly if it & permanenly|
stained or faded. - Ociziez ta powinna byé
utrzymywEna W czysioscl, aby nadawela
sig do ulytku. Nalecy natychmiast jg

wymisnic, jeteli jest Zanieczyszczona w

spasab traly b jest wyblskia

BARCODE

Order rv.

(C!

G
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- Pokud bude vyrobek uzivan nebo oetiovan jinak nez

je uvedeno, miiZe dojit k jeho znehodnoceni nebo zméné
funkce.

- Uvedeny maximdlni pocet cykli ¢istén{ neni jedinym
faktorem souvisejicim se Zivotnosti odévni soucdsti:
Zivotnost bude také zaviset na pouzivani, skladovani atd.

- Ostrost sluchu a periferni vidéni mohou byt naruseny,
jestliZe je oblecena kapuce.

Pri dasledné dodrzeni ucelu pouziti

rizika, kterd by mohla ohrozit uzivatele na zdravi (Vyrobek
nesmi byt pouzivin za okolnosti, které vyzadujf jiny typ
ochrannych funkei, napf. jako ochrana pred tepelnymi riziky,
zachyceni pohyblivymi ¢astmi stroji apod.)

Likvidace: Likvidace odévi je regulovana zékony
jednotlivych stat ¢i mistnimi predpisy. Likvidace spalenim.
Znaceni: Vsitou etiketou (vzor)

vyrobku
kategorie vyrobku
znacka shody
materidlové slozeni
piktogramy Gdrzby dle EN ISO 23758
znaceni velikosti 2mi kontrolnimi rozméry;
piktogramy ochrany véetné harmonizované normy
piktogramy ochrany véetné harmonizované normy
upozornéni na nutnost ¢ist navod k pouziti
identifikace vyrobce

¢h

V pripadé dalsich dotazii kontaktujte prosim vyrobce:
U Tesly 1825, 735 41, Petiivald, CZ,

6
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S TEAVE KASUTAJALE

Toode: helkurjope CAMBRIDGE, kood: 1110 004 200 00 (1369-VV)
helkurjope OXFORD, kood: 1110 005 155 00 (1370-VV)

Kasutuseesmiirk: jope pannakse selga pealisroivana — tegu on korgnihtavusega mirguriietusega
ning seda ei tohi katta muu riietus ega tarvikud.

Jope tagab kasutaja hea nihtavuse ohtlikes olukordades nii paeval mis tahes valgustingimustes
kui ka pimeda ajal sdiduki valgustuse kies. Seda riietust peab kandma igaiiks, kes satub sellistesse
olukordadesse. Sellisel juhul voib mirguriietus oluliselt vihendada 6nnetuse juhtumise ohtu.
Kasutusvaldkondade niited: teeto6d, raudteede hooldamine, loomsete jidtmete korvaldamine,
kiirabi, paisteteenistus, post, turvateenistus, kaubakiitlus kohtades, kus luguvid smdukld jne.

ope p jal on ka veekindlaks muutva tootlusega kaitseks
ilmastikutingimuste (naiteks vihma, lumesa)u) udu ja maa niiskuse eest.
Oige, vastavasse klassi kuuluva k ga mirguriietuse valimiseks tuleb votta arvesse
tookohaga seotud konkreetseid vajadusi ja tingimusi ning ohu liiki. Selle valiku tegemise eest
vastutab todandja, kes on kohustatud ama ja valima Giget tiilipi riietuse veel enne selle
kasutamist.
Piktogrammid
3 EN ISO 20471:2013 klass 3 - vastavalt silmatorkavate materjalide pindalale
max 30x
Maksimaalne pesutsiiklite arv, mille jooksul riietus siilitab hoiatavad
3 EN 343+A1:2007 Klass 3 - kaitse vee labitungimise eest Wp
1, piiratud _ klass 1 - kaitse veeauru libitungimise eest Ret
kandmisaeg” |, piiratud kand “ — vt soovitatava k tabelit.
Ine noutav sil kava jali pindala, m?
Riietuse klass Riietuse klass Riietuse klass
3 2 1
Alusmaterjal 0,80 0,50 0,14
Helkurmaterjal 0,20 0,13 0,10
Soovitatav kandmisaeg

Allpool olev tabel nanab veeauru libilaskvuse méju riietuseseme soovitatavale katkematule
kandmisajale eri keskkonna temperatuuride juures.

IIma soojust isoleeriva voodrita jopest ja piikstest k komplekti
katkematu kandmisaeg

Klass
Todkeskkonna temperatuur, 'C 1 2 3
Ret iile 40 20 < Ret <40 Ret <20
min min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 , B B

»-* tihendab, et aeg ei ole piiratud

@



Tabel kehtib jirgmistel tingimustel: keskmine fiisiline koormus M = 150 W/m?, standardne
Kandja, subteline Shuniiskus 50% ja tuule (ohu liikumise) kiirus va = 0.5 mjs.

Tohusate ventil 1 ja/voi vah 1 voib kand
c E pikendada.
See melus vaslab direktiivis 89/686/EMU ja teistes nimetatud dokumenudes sitestatud
ja ohut le. IT kategooria isi

Tsehhi Vabariigi valitsuse méérus nr 21/2003 Sb., millega kehtestatakse tehnilised nouded
isikukaitsevahenditele

CSN EN ISO 13688:2014 (EN ISO 13688:2013)

CSN EN ISO 20471:2013 (EN ISO 20471:2013)

CSN EN 343+A1:2008/Opr.1:2010 (EN343:2003+A1:2007/AC:2009-11)

Vastavust hinnanud teavitatud asutus: NB 1023, Institut pro testovini a certifikaci, a.s., Tf. T.
Tomdse Bati 299, 764 21 Zlin - Louky, Tsehhi Vabariik.

Kasutamispiirangud. Eespool kirjeldatud dige kaitsetaseme pakkumiseks tuleb riietust kanda
alati suletud kinnistega. Riietus ei tohi puutuda kokku vedelate kemikaalidega, eriti lahustitega, ega
tulega. Samuti tuleb viltida liigset mehaanilist kahjustamist, eriti helkiva osa puhul (rebimist jne).
Transportimine ja pakendi tiiiip. Tooted on pakitud PE-kottidesse. Tooted ei tohi transportimisel
kahjustuda ega hivida.

Siilitamine. Arge siilitage otsese paikesekiirguse kies. Riietust tuleb hoida kinnistes, kuivades ja
hea ventilatsiooniga ladudes kaitstuna kiittekehade kiirguva soojuse eest (kiittekehadest vihemalt 1
m kaugusel). Kui riietus on mirg, laske sellel enne ladustamist toatemperatuuril kuivada.

Materjal. Pealismaterjal: 100% poliiester Poly Oxford 300D x 300D poliiuretaanist (PU)
Kattekihiga, tiidis ja vooder: 100% politester.

Helkurribad: TM9 - 100% poliiester, virvitud hbedase helkurvérviga.

Suurused. Vastavad ettenihtud vahemikele standardi CSN EN ISO 13688:2014 kohaselt.

Riietus on dmmeldud standardse kehapikkuse (170-182 cm) jaoks. Mootmete lubatud

korvalekalded on +4 ja -3%.
wABAS

Hooldamine ja puhastamine.  moxax
Toote kasutaja leiab hooldussiimbolid kiilgeommeldud etiketilt.

Kodune hooldamine. Maksimaal 3U iiklit, peske nagu sii ik ksimaal

40 °C, ok hendeid mitte kasutada, orn pesu kiilma veega lopulammc,
luhla]alme lsenmfuuglmme, ei tohi valgendada, trummelkuivatis k da, triikida ega k lisel
puhastada.

Helkurribade Kisitsi puhastamine.

1. Kasutage 40 °C vett ja orna pehmet lappi, Svammi v6i pehmet harja.

2. Kasutage leeb list pesu- voi p

3. Parast puhastamist loputage kogu ese ja laske sellel tiielikult kuivada.

Maksimaalne pesutsiiklite arv kehtib ainult korgnihtavust puudutavate omaduste kohta.

Tihelepanu!

- Kontrollige enne iga k i riietuse seisundit. Toimivuse

riietust hoida puhtana. Kui riietus on jaddavalt méérdunud voi pleekinud, vahetage see kohe vilja!!!
- Riietuse kahjustumisel (rebenemisel, auklikuks muutumisel, materjali {ileméérasel 6henemisel,
ombluste hargnemisel jne) viheneb selle kaitsetase ning riietus ei vasta enam eespool nimetatud
oigusaktidele ja tehnilistele eeskirjadele.

- Parandage ainult asjakohase standardi nouetele vastavaid materjale ja kangaid kasutades.

- Katseklass miratakse kindlaks vastavalt silmatorkava materjali pindalale ning seetottu on
mirgistuse kandmine selle riietuse pinnale keelatud voi piiratud.




CAMBRIDGE
1110004 200 00
1360V

CAT: 1| CE
Maierizh Svichni + upper » wierzehn
100 % polyester s nénosem polyuretany
+ polyester with polyLrethan coating «

poliester z powlokg

®

- Kui toodet kasutatakse véi hooldatakse muul kui
kirjeldatud viisil, voib selle toimivus kaduda v6i muutuda.
- Esitatud maksimaalne pesutsiiklite arv ei ole ainus
riietuseseme kasutusajaga seotud tegur. Kasutusaeg soltub ka
kasutamisest, séilitamisest jne.
- Kapuutsi kandmine voib dada kuuldavust ja
perifeerset nagemist.
ratletud kasutuseesmargist jarj
kinnipidamisel ei teki ohte kasu!a]a terv)sele (toodet ei
tohn kasulada tingimustes, kus on Va)a ikud muud tiitipi

d, naiteks kaitse keemiliste ohtude,

PPockivka » lining » podszewka:
100 % polyester + poliester

w AR a8

rrax 30

N mamoan

] L
It

.. 182cm
Il.: 124-132em

Tento wrobek musi byt udrlovén v
tistolé, by zistal funkini. Pokud Je
reqdsiranitaing LEpinan neba vybledly, jo
nUinég jej nahradit, - Tento ndey musi byt
wdrBiavany tisty, aby zostal funkény
Ckamite ho nahradte, K ¢ fvalo
neticteny alebo wblednuty. - This
dothing must be kept ciean 1o be usable.
Replace i immadiataly if it & permanenly|
stained or faded. - Ociziez ta powinna byé
utrzymywEna W czysioscl, aby nadawela
sig do ulytku. Nalecy natychmiast jg
wymisnic, jeteli jest Zanieczyszczona w
spasab traly b jest wyblskia

BARCODE

Order rv.

(C!

G

masinate liikuvate osade taha takerdumise jne eest).
Likvideerimine. Riietuse likvideerimine on sitestatud
riigi voi kohalike digusaktidega. Likvideerimine toimub
poletamisega.

Miirgistus: sisseommeldud etiketiga (niidis)

toote kategooria

vastavusmargis

materjalid

hooldussiimbolid vastavalt EN ISO 23758

suuruse tihis koos kahe kontrollmotmega

kaitse piktogrammid koos harmoneeritud standardiga
kaitse piktogrammid koos harmoneentud standard)ga
ih juhtimine kasutusj di lugemise vajalik

ohta
tootja tihis

Muude kiisimuste korral vétke palun iihendust tootjaga:
U Tesly 1825, 735 41, Petivald, Tsehhi Vabariik
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D KAYTTAJATIEDOT

Tuote: Varoitustakki ,,CAMBRIDGE® koodi: 1110 004 200 00 (1369-VV)
Varoitustakki ,,OXFORD* koodi: 1110 005 155 00 (1370-VV)

Kiyttotarkoitus: Takkia kiytetadn paall - timén vaate on hyvin nikyva eiki siti saa
peittid muulla vaatetu
Takki varmistaa kaytt issa, sekd pa ik
kaikissa valo-ol issa, ettd pi ajoneuvon valai Téta vaatetusta suositellaan

i j Siind k voi i us

llisissa til

J
merkittévisti pienentad onnettomuusriskié.
Toiden esimerkkeini ovat tietydt, radan huolto, saniteetti-, sairaankuljetus- ja ensihoitopalvelut,
kuljetus, postipalvelut, vartiointipalvelut, tyoskentely avoimissa tiloissa, joissa liikkuvat ajoneuvot,
jne.
Takm ulkomateriaali sisaltad myos erityisen vedenpitivin kasittelyn huonoa sdit (esim. sadetta,

lunta), sumua ja maakosteutta vastaan.

Oikean hyvin nikyviin varoitusvaatetuksen valitseminen kyseisti luokkaa huomioon ottaen

tulee tehd tystilojen konkreettisten tarpeiden, riskien tyypin ja konkreettisten tydolosuhteiden
mukaan. Valinnasta vastaa tySnantaja, hinen on mairitettivi ja valittava oikea vaatetyyppi ennen
sen kiyttoonottoa.

Piktogrammit:
EN ISO 20471:2013 Luokka 3 - nikyvien materiaalien pinta-alojen mukaan
max 30x
Pesukertojen enimmiismiiri, joiden aikana vaate siilyttii
3 EN 343+A1:2007 Luokka 3 - vedenkestivyys Wp
1, rajattu Luokka 1 - vesihoyryn kestévyys Ret “rajattu kiyttoaika“
kéyttoaika“ | ks. taulukko Suositeltu kiyttoaika.

Niikyvin materiaalin pienin mahdollinen pinta-ala (m?)

3. luokan vaatetus | 2.luokan vaatetus | 1.luokan vaatetus

Alusmateriaali 0,80 0,50 0,14
Takaisinheij materiaali 0,20 0,13 0,10
Suositeltu kiyttoaika:

n, miten vesihdyryn lipdisykyky vaikuttaa vaatteen suositeltuun
n ympiriston eri limpotiloissa:

Taydellisen vaatetuksen (jossa takki ja housut ilman limmoneristystd) pisin suositeltu
keskeytymiiton kiyttoaika:

Seuraavassa taulukossa

Klass
TySympiriston limpétila "C 1 2 3
Ret yli 40 20< Ret <40 Ret <20
min. min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 B B B

-“ tarkoittaa: kyttoaikaa ei ole rajattu
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Taulukon tarkoitteena on keskiraskas fyysinen kuormitus M = 150 W/m?, tavallisen kokoinen
henkils, ilman suhteellinen kosteus 50% ja tuulen nopeus (llman virtaus) va = 0,5 m/s.
Kiyttoaikaa voi pidentad kaytta kkoja ja/tai pitimalla taukoja.
c Na.ma vaatteet vastaavat hygienia- ja turvallisuusvaatimuksia 89/686/EEC -direktiivin ja
muiden mainittujen normien mukaan. II. luokan henkilésuojaimet.

Hallinnon antama mééréys 21/2003, joka madrittdi tekniset vaatimukset henkildsuojaimille
CSN ENISO 13688:2014 (EN ISO 13688:2013)
CSN ENISO 20471:2013 (EN ISO 20471:2013)
CSN EN 343+Al ZUUS/Opr 1:2010 (EN343:. 2003+A1 2007/AC 2009 11)
den arvioinnin tunniste: NB 1023,

Institut pro testovani a certifikaci, a.s. (Testaus- ja sertifiointilaitos), Tf. T. Tomase Bati 299, 764 21
Zlin - Louky, CZ.
Kiyttorajoitukset: Vaate pitda olla koko kiyttoajan knnm, ettd sen ;uo)aommmsuudet
saavuttaisivat edelld mainitun tason. Vaate ei saa tulla k
erityisesti liuottimien, ja tulen kanssa. On myos varottava yli
erityisesti takaisinheijastavan vaatteen osan yk ami jne.
Kuljetus, pakkauksen tyyppi: Tuotteet pakataan PE usselhm Tuoltella ei saa vaunolltaa eikd
tuhota kuljetuksen aikana.
Sailytys: Ei siilytettiviksi suorassa auringonvalossa. Vaatteit s
hyvin tuul issa, vaatteita on 1 limmittimien lamp'os eilyst ja s
ainakin 1m etdisyydes:
ja vasta sitten sailytetddn.
Materiaali: ulkomateriaali: 100% polyesteri Poly Oxford 300D x 300D jossa polyuretaanipinnoite
(PU), tiyte ja vuori: 100% polyesteri.
Heijjastinkaistaleet: TM9 — hopealla heijastinvirilli maalattu 100% polyesteri.
Koot: Vastaavat méérittyjé intervalleja CSN EN ISO 13688:2014 mukaan.
Vaatteet on tehty henkilon standardipituudelle 170 - 182 cm. Arvojen sallittu toleranssi on +4 ja

%.

. W AR 2R

Huolto ja puhdistaminen;  maxsox
Kiyttdja [oytia huol kinnit llussa etiketissi.

Kotihuolto: Enimmikseen 30 pesua, pese kuin synteettistd materiaalia. Veden maksimilimpétila
40 °C, ala kiyta BIO pesuaineita, mieto Kasittely, kylmé huuhtelu, lyhyt linkous, #ld valkaise, dld
kuivaa kuivausrummussa, il silitd, dla puhdista kemiallisesti.

Heiiastinkaistaleiden Kisi di

aanuslé mckaamsla vaurioita,

yiettiva
mmittimistd. Jos vaate on mirkd, se annetaan kuivua huoneenlimmassi

1. Veesi 40 °C - siled pehmei ritti, sieni tai pehmei harja
2. Mieto pesu- tai puhdistusaine

tettava kuivumaan taysin
iittyy ainoastaan hyviin nikyvyyteen liittyviin ominaisuuksiin.

Pesujen enimmaismaara li

Varoitus:

- Ennen jokaista kiiyttod tarkista visuaalisesti vaatteen tila. Vaatetta on pidettévi puhtaana, ettd se

toimisi edelleenkin. Jos vaate on pysyvsti likaantunut tai vaalentunut, vaihda se hetill!

hammiyy (rep reidn syntyminen hlertamlsen takia, materiaalin
inen jne.), vaatteen suoj taso laskee ja tuote ei

endi vastaa ylld mainittuja OAkEUdEIhSIB ja lekmsla saadoksid.

- Vaatetta saa korjata kayttamilld ainoastaan sellaisia materiaaleja ja kankaita, jotka tayttavat

kyseisen normin vaatimuksia.

- Suojaavuuden luokka miritetién nikyvin materiaalin pinta-alan mukaan, ja siksi vaatteiden

ulkopinnalla olevat merkinnit on kielletty tai rajoitettu.

11
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- Jos vaatetta kiytetddn tai huolletaan muulla kuin

CANMEREIGE ylld mainitulla tavalla, seurauksena voi olla vaatteen
bl ‘233;{? 00 kay\ettavyyden huonontuminen tai ominaisuuksien muutos.
tek i joka liittyy vaatteen Kiytt . Kiyttoikidn vaikuttaa
CAT- || CeE myos kiyttotapa, sdilytystapa jne.
- Kuulon terivyys ja direisniko voivat olla rajoitettuja, jos
Malsriel Svrchnl + upper » wibrzchni pidit pdill huppua.
100 % polyester s nnosem palyuretenu | )OS Vaatetta Kayttidd ainoastaan vaatteen madrittyyn
+ polyester with polyLrethan coating « kayttotarkoitukseen, ei kiyttajille synny terveysriskejd
poliester z powloka polkuretanows (tuotetta ei saa Kiytti tilanteissa, jotka vaativat muita
esim. tarttuminen
Pookivka » lining « podszewka: konexden liikkuviin osiin jne. )
100 % poiyester - poliester i Vaatteiden b

ay ﬁ B_ 22253 | Merkinti: Vaatteescen ommeltu etiketti (malli)

rax 0 .
tuotteen tyyppi

tuotteen kategoria

standardinmukaisuuden merkintd
materiaalikoostumus

huoltopiktogrammit EN 1SO 23758 mukaan

koon merkinti kahdella tarkistusmitalla;

suojan piktogrammit en harmonisoidun normin
suojan piktogrammit sisltien harmonisoidun normin
ilmoitus kiyttoohjeen lukemisen tarpeesta

tuottajan tunniste

N mamoan

] L
It

.. 182cm
Il.: 124-132em

Tento wrobek musi byt udrlovén v
tistolé, by zistal funkini. Pokud Je
reqdsiranitaing LEpinan neba vybledly, jo
nUinég jej nahradit, - Tento ndey musi byt
wdrBiavany tisty, aby zostal funkény
Ckamite ho nahradte, K ¢ fvalo
neticteny alebo wblednuty. - This
dothing must be kept ciean 1o be usable.
Replace i immadiataly if it & permanenly|
stained or faded. - Ociziez ta powinna byé
utrzymywEna W czysioscl, aby nadawela
sig do ulytku. Nalecy natychmiast jg
wymisnic, jeteli jest Zanieczyszczona w
spasab traly b jest wyblskia

BARCODE

Order rv.

(C!

Jos sinulla on jotain kysyttivi, ota yhteytta tuottajaan:
U Tesly 1825, 735 41, Petivald, CZ,

G
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@D INFORMATIONS POUR UTILISATEURS

Produit : Blouson de travail haute visibilité ,, CAMBRIDGE" code: 1110 004 200 00 (1369-VV)
Blouson de travail haute visibilité ,,OXFORD* code: 1110 005 155 00 (1370-VV)

But d’utilisation : Le blouson est un survétement - il sagit d’une tenue de haute visibilité qui ne
doit étre recouverte d’aucun autre vétement ou accessoire.
Grace a ce blouson, I'utilisateur est bien visible dans des situations dangereuses, que ce soit le jour
dans toutes les conditions de lumiére ou la nuit lors de Iéclairage par un moyen de transport. Ces
vétements devraient étre utilisés par toute personne exposée a de telles situations. Dans ce cas, la
tenue de travail peut réduire considérablement le risque d’un accident.

Exemples dactivités : travaux sur la voirie, maintenance des chemins de fer, services
dassainissement, d'urgence et ambulances, transports, services postaux, agences de sécurité,
travaux de manipulation sur les surfaces avec déplacement des moyens de transport, etc.

ée d'un traitement spécial imperméable en cas de mauvais temps (pluie,

La bonne tenue de travail de haute visibilité doit étre choisie selon Ia classe correspondante et selon
les besoins spécifiques relatifs au lieu de travail, au type de risque et aux conditions concrétes sur
le lieu de travail. Ce choix incombe a lemployeur, le seul responsable, obligé de déterminer et de
choisir le type de tenue adéquat avant son utilisation.

Pictogrammes :
EN ISO 20471:2013 Classe 3 - selon la surface des bandes réfléchissantes
max 30x
Nombre maximal de cycles de lavage pendant lesquels le vétement
garde ses propriétés d’aver
3 EN 343+A1:2007 Classe 3 - résistance a la pénétration d'eau Wp
1« durée de Classe 1 - résistance a la pénétration des vapeurs d'eau
port limitée | Ret « durée de port limitée » voir tableau « durée de port recommandée ».

Surface le requise de bandes réfléchi: enm?*
Tenue de classe Tenue de classe Tenue de classe
2 1
Support 0,80 0,50 0,14
Matiére rétroréfléchissante 0,20 0,13 0,10

Durée de port recommandée :

Le tableau suivant est un mode demploi destiné a expliquer I'influence de la perméabilité a la
vapeur d'eau sur la durée de port continu recommandée de la partie du vétement a diverses
températures.

Durée de port continu maximale recommandée de la tenue compléte composée de blouson et de
pantalon sans doublure thermoisolante.

Classe
Température de lenvironnement 1 2 3
de travail °C Ret au dessus de 40 20< Ret <40 Ret <20
min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 - B B

-~ signifie : durée de port illimitée
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Le tableau est valable pour une charge physique moyenne M = 150 W/m?, pour une personne
standard, humidité relative de Iair 50% et vitesse du vent (circulation d’air) va = 0,5 m/s.
Possibilité de prolonger la durée de port avec des orifices de ventilation efficaces et/ou en
c € effectuant des poses.
Ces vétements répondent aux principales exigences d’hygiéne et de sécurité
conformément aux directives 89/686/EEC et autres normes mentionnées. Moyen de
protection personnel de catégorie IL.

Arrété gouvernemental 21/2003 du Recueil, fixant les exigences techniques relatives aux moyens de
protection personnels.

CSN EN ISO 13688:2014 (EN ISO 13688:2013)

CSN EN SO 20471:2013 (EN ISO 20471:2013)

CSN EN 343+A1:2008/Corr.1:2010 (EN343:2003+A1:2007/AC:2009-11)

Identification de la personne notifiée ayant examiné la conformité : NB 1023, Institut pro
testovani a certifikaci, a.s., (Institut dessai et de certification), Tt. T. Tomése Bati 299, 764 21 Zlin -
Louky, République tcheque.
Limitation de Putilisation : Afin de bénéficier du niveau de protection cité ci-dessus, il est
nécessaire de porter la tenue fermée. Elle ne doit pas entrer en contact avec des produits
chimiques liquides, en particulier des dissolvants, et avec le feu. Il est également nécessaire déviter
Tendommagement mécanique excessif, en particulier de la partie rétroréfléchissante (déchirure,
arrachement, etc.).

Transport, type demballage : les produits sont emballés dans des sacs PE. Il est interdit de les
endommager ou détruire pendant le temps du transport.

Stockage : Ne pas stocker dans des endroits avec lumiére solaire directe. Stocker dans un entrepot
fermé, sec, bien ventilé, protégé de la chaleur rayonnante des corps de chauffe, a une distance
minimale de 1 m de ces derniers. Si la tenue est mouillée, laissez-la sécher a la température
ambiante avant de la ranger.

Matiére : matiére de dessus : 100% polyester Poly Oxford 300D x 300D avec enduit en polyuréthane

(PU), rembourrage et doublure : 100% polyester.

Bandes réfléchissantes : TM9 - 100% polyester enduit de peinture réfléchissante argentée.

Tailles : Correspondent aux intervalles prescrits selon CSN EN ISO 13688:2014.

Les vétements sont cousus pour une taille standard de 170 - 182 cm. La tolérance autorisée des
dimensions est de +4 et ~3%.

AB =23

Entretien et nettoyage: s
Lutilisateur du produit trouvera les symboles de lentretien sur [étiquette.

Entretien domestique : Au maximum 30 cycles de lavage, lavez comme un produit synthétique,
40 °C au maximum, ne pas utiliser des produits de lavage BIO, traitement délicat, ringage court, ne
pas blanchir, ne pas sécher au séche-linge, ne pas repasser, pas de nettoyage chimique.

Nettoyage manuel des bandes réfléchissantes :

1. Eau 40 °C - chiffon doux, éponge ou brosse souple
2. Lessive ou produit de nettoyage doux
3. Apres le nettoyage, rincer tout le vétement, laisser bien sécher
Le nombre de lavages maximal concerne uniquement les propriétés de haute visibilité.

Avertissement :

- Avant chaque utilisation, controlez visuellement Iétat du vétement. Pour que la tenue reste
fonctionnelle, est doit étre propre. Remplacez-le dés qu'il est délavé ou sale sans possibilité de
lavage !!!

- Al(géxation de P'intégrité du vétement (déchirure, usure, amincissement de la matiére, coutures
décousues, etc.) engendre la réduction du niveau de protection du vétement et le produit nest plus
utilisable au sens des régles juridiques et techniques mentionnées ci-dessus.

- Réparez le vétement uniquement en utilisant les matiéres répondant aux exigences de la norme
correspondante.

- La classe de protection est déterminée en fonction de la surface de la matiére visible, par
conséquent, le marquage superficiel est interdit ou limité pour ces vétements.
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CAMBRIDGE
1110004 200 00
1360V

CAT: 1| CE
Materiak Svrchni + upper - wierzchni
100 % polyester s ndnosem polyuretany
+ polyester with polyLrethan coating «
poliester z powloks poluretancwy

PPockivka » lining » podszewka:
100 % polyester + poliester

w AR a8

rax 0
& = o
L |! I
[ : s
I 18Zcm
Il.: 124-132 cm

Tento wrobek musi byt udrlovén v
tistolé, by zistal funkini. Pokud Je
reqdsiranitaing LEpinan neba vybledly, jo
nUinég jej nahradit, - Tento ndey musi byt
wdrBiavany tisty, aby zostal funkény
Ckamite ho nahradte, K ¢ fvalo
neticteny alebo wblednuty. - This
dothing must be kept ciean 1o be usable.
Replace i immadiataly if it & permanenly|
stained or faded. - Ociziez ta powinna byé
utrzymywEna W czysioscl, aby nadawela
sig do ulytku. Nalecy natychmiast jg
wymisnic, jeteli jest Zanieczyszczona w
spasab traly b jest wyblskia

BARCODE

Order rv.

(C!

o

C!

®

- En cas d'utilisation ou dentretien du produit contraire

aux consignes, il existe un risque de son altération ou de
changement de sa fonction.

- Le cycle de nettoyage maximal indiqué niest pas le seul
facteur de durée de vie de la partie du vétement. La durée de
vie dépend également de I'utilisation, du stockage, etc.

- Lutilisation de la capuche est susceptible de perturber
TPacuité auditive et la vue périphérique.

Le respect strict du but d’utilisation fixé permet déviter les
risques susceptibles de mettre en péril la santé de I'utilisateur
(il est interdit de l'utiliser dans les conditions nécessitant un
autre type de fonctions de protection, tel que protection des
risques thermiques, accrochage par des parties mobiles des
machines, etc.).

Liquidation : La liquidation des vétements est réglementée
par les lois des différents états ou par la réglementation
locale. Liquidation par bralure.
Marquage : Etiquette cousue  (modele)

type de produit

catégorie de produit

marque de conformité

composition de la matiére

pictogrammes de lentretien selon EN ISO 23758
marquage de la taille par 2 dimensions de controle ;
pictogrammes de la protection avec norme harmonisée
pictogrammes de la protection avec norme harmonisée
avertissement sur la nécessité de lire le mode d'emploi
identification du fabricant

Si vous avez d'autres questions, merci de contacter le fabricant :
U Tesly 1825, 735 41, Petivald, République tchéque,
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D INFORMACIJE ZA KORISNIKE

Proizvod: Upozoravajuca jakna ,CAMBRIDGE* §ifra: 1110 004 200 00 (1369-VV)
Upozoravajuca jakna ,OXFORD* §ifra: 1110 005 155 00 (1370-VV)

Svrha primjene: Jakna se navlaéi kao vanjska odjeca - ovo je odjeca visoke vidljivosti i ne smije je
pokrivati druga odjeca ili oprema.

Jakna omogucuje dobru vidljivost korisnika u opasnim situacijama, i to kako po danu u bilo
kakvim svjetlosnim uvjetima, tako i po mraku pri osvjetljenju prometnog sredstva. Tu odjecu
trebao bi Koristiti svatko tko je izloZen tim situacijama. U takvom slucaju, upozoravajuca odjeca
moze znacajno smanjiti rizik od nesrece.

Primjeri aktivnosti su npr. radovi na cestama, odrzavanje staza, sluzba za uklanjanje uginulih
Zivotinja, ambulantna i hitna sluzba, prijevoz, postanske usluge, sigurnosne agencije, manipulacijski
radovi na povriinama s kretanjem prometnih sredstava itd.

Vanjski materijal jakne ima takoder poseban vodootporan sloj protiv loseg vremena (npr. kise,
snijega), magle i vlaznosti tla.

Odabir ispravne upozoravajuce odjece visoke vidljivosti prema pripadajucoj klasi mora se izvrsiti
prema specificnim potrebama vezanim uz mjesto rada, prema vrsti rizika i konkretnim uvjetima
na mjestu rada u pitanju. Za ovaj odabir odgovoran je poslodavac, on je duzan odrediti i odabrati
ispravnu vrstu odjece jo3 prije njezina koristenja.

Piktogrami:
EN ISO 20471:2013 Luokka 3 - niikyvien materiaalien pinta-alojen mukaan
a0 Pesukertojen enimmiismiiré, joiden aikana vaate sdilyttid
3 EN 343+A1:2007 Luokka 3 - vedenkestivyys Wp
1, rajattu Luokka 1 - vesihdyryn kestivyys Ret “rajattu
kiyttdaika“ | kiyttdaika“ ks. taulukko iteltu Kiyttdaika.

minimalne potrebne povriine uocljivog materijala u m?*

3. luokan vaatetus | 2.luokan vaatetus | 1.luokan vaatetus
Alusmateriaali 0,80 0,50 0,14
Takaisinheij materiaali 0,20 0,13 0,10

Prepoméeno vrijeme nosenja:
Sljedeca je tablica uputa kako objasniti utjecaj propusnosti za vodenu paru na preporuceno vrijeme
neprekidnog noscn]d odjevnog predmeta na razlicitim temperaturama okoline

Preporuceno Ino vrijeme kidnog nosenja kompletnog odijela koje se sastoji od jakne
i hlaca, bez toplinsko izolacijske podslave

Klass
Ty6ympiriston limpétila *C 1 2 3
Ret yli 40 20< Ret <40 Ret <20
min. min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 _ B _

,-* tarkoittaa: kiyttoaikaa ei ole rajattu
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Tablica vrijedi za srednje fizicko opterecenje M = 150 W/m?, za standardnu osobu, relativnu
vlaznost zraka 50 % i brzinu vjetra (strujanje zraka) va = 0,5 m/s.
Uz ucinkovite otvore za ventilaciju i / ili vremenske pauze, vrijeme nosenja moze se
c E produziti.
Ova odjeca ispunjava osnovne higijenske i sigurnosne zahtjeve sukladno Direktivi 89/686/
EEZ i drugim spomenutim standardima. Osobna zastitna oprema Kategorije 1.

Vladina Uredba 21/2003 NN RC, kojom se utvrduju tehnicki zahtjevi za osobnu zastitnu opremu
CSN EN ISO 13688:2014 (EN ISO 13688:2013)
CSN EN ISO 20471:2013 (EN ISO 20471:2013)
CSN EN 343+A1:2008/Ispr.1:2010 (EN343:2003+A1:2007/AC:2009-11)
Identifikacija Prijavljenog tijela koje je provelo ocjenjivanje sukladnosti: NB 1023, Institut pro
testovani a certifikaci, a.s., TE. T. ToméSe Bati 299, 764 21 Zlin - Louky, CZ.
Ogranicenje uporabe: Kako bi se osigurala ispravna razina zastite, kao $to je gore navedeno, odjeca
mora se nositi cijelo vrijeme zakop¢ana. Odjeca ne smije do¢i u dodir s teku¢im kemikalijama,
a narodito s otapalima i vatrom. Takoder, treba izbjegavati prekomjerno mehanicko ostecenje, a
narocito retrorefleksnog dijela (poderanje, otrgavanje i sl.).
Prijevoz, vrsta pakiranja: proizvodi se pakiraju u PE vreCice. Proizvodi se ne smiju tijekom
prijevoza odtetiti ni unist

Skladistenje: Ne skladitite na mjestima izloZenim izravnoj suncevoj svjetlosti. Odje¢u treba
skladistiti u zatvorenim, suhim, dobro prozracenim skladistima, zastititi od toplinskog zracenja
grijacih elemenata, pohraniti najmanje 1 m od grijacih elemenata. Ako je odjeca mokra, pustite je
da se osusi na sobnoj temperaturi, a tek zatim spremite.
Materijal: vanjski materijal: 100% poliester Poly Oxford 300D x 300D s poliuretanskim (PU)
premazom, punilo i podstava: 100% poliester.
Reﬂekmajuce trake: TM9 - 100% poliester premazan srebrnom reflektiraju¢om bojom.

Veli¢ine: Odgovaraju propisanim intervalima prema standardu CSN EN 1SO 13688:2014.
Odjeca je izradena za standardnu visinu od 170 - 182 cm. Dopustena tolerancija odstupanja
dimenzija je +4 i -3%.

s AB =S

Odrzavanje i &iéenje: b
Korisnik proizvoda treba pronaéi simbole za odrzavanje na nasoj etiketi.
Ku¢no odrzavanje: Najvise 30 ciklusa pranja, prati kao sintetiku. Maks. na 40 °C, ne koristiti EKO
deterdzente za rublje, njezno pranje, hladno ispiranje, kratko centrifugiranje, ne izbjeljivati, ne
susiti u susilici rublja, ne glacati, bez kemijskog ¢idcenja.
Rucno ¢iscenje reflektirajucih traka:
1. Voda 40 °C - fina meka krpa, spuzvica ili fina ¢etkica
i deterdzent za rublje ili sredstvo za ¢iséenje
enja isprati vodom cijeli odjevni predmet ostaviti da se potpuno osusi
Maksimalan broj pranja odnosi se samo na svojstva koja se ti¢u visoke vidljivosti.

Upozorenje:

- Prije svake uporabe vizualno provjerite stanje odjevnog predmeta. Ovaj odjevni predmet mora

se odrzavati ¢istim kako bi ostao funkcionalan. Odmah ga zamijenite ako je trajno zaprljan ili
izblijeden!!!

- Kod narusavanja cjelovitosti odjevnog predmeta (deranje, habanje, prekomjerno stan)wan]c
materijala, rasp po isl.) dolazi do razine zastite a
proizvod postaje nezadovoljavajuci u smislu gore denih pravnih i tehnickih proj

- Popravljajte Koristeci samo materijale i tkanine koje ispunjavaju zahtjeve odgovara}uceg standarda.
- Klasa zaitite utvrduje se prema povrsini uocljivog materijala, i stoga je zabranjeno ili ograniceno
povrsinsko oznacavanje te odjece.
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CAMBRIDGE
1110004 200 00
1360V

CAT: 1| C€E

Materiak Svrchni + upper » wierzehni
100 % polyester s nanosem polyuretany
* palyester with polyLrethan coating »
paliester z powloks polluretancws

PPockivka » lining » podszewka:
100 % polyester + poliester

w AR a8

rrax 30

I 18Zcm
Il.: 124-132 cm

Tento wrobek musi byt udrlovén v
tistolé, by zistal funkini. Pokud Je
reqdsiranitaing LEpinan neba vybledly, jo
nUinég jej nahradit, - Tento ndey musi byt
wdrBiavany tisty, aby zostal funkény
Ckamite ho nahradte, K ¢ fvalo
neticteny alebo wblednuty. - This
dothing must be kept ciean 1o be usable.
Replace i immadiataly if it & permanenly|
stained or faded. - Ociziez ta powinna byé
utrzymywEna W czysioscl, aby nadawela
sig do ulytku. Nalecy natychmiast jg
wymisnic, jeteli jest Zanieczyszczona w
spasab traly b jest wyblskia

BARCODE

Order rv.

(C!

G

®

- Ako se proizvod bude koristio ili tretirao drugaéije nego
$to je navedeno, moze do¢i do njegova obezvrjedenja ili
promjene funkcije.

- Navedeni maksimalni broj ciklusa ¢i$¢enja nije jedini
&imbenik povezan s zivotnim vijekom odjevnog predmeta,
Zivotni vijek ¢e takoder ovisiti o koristenju, skladistenju itd.
- Ostrina sluha i periferni vid mogu biti naruseni ako je
obucena kapuljaca.

Uz dosljedno postivanje naznacene svrhe, ne nastaju rizici
koji bi mogli ugroziti zdravlje korisnika (proizvod ne smije
se koristiti u okolnostima koje zahtijevaju drugu vrstu
zaititnih funkcija, npr. kao zastita od toplinskih rizika,
zahvacanje pokretnim dijelovima strojeva i sL.).

Odlaganje: Odlaganje odjece reguliraju zakoni pojedinih
drzava ili lokalni propisi. Odlaganje spaljivanjem.
Oznacavanje: usivenom etiketom (uzor)

vrsta proizvoda

kategorija proizvoda

oznaka sukladnosti

materijalni sastav

piktogram za odrzavanje prema EN ISO 23758
oznacavanje veli¢ine pomocu 2 kontrolne dimenzije;
piktogrami za zastitu, ukljucujuéi i uskladene standarde
piktogrami za zastitu, uklju¢ujuci i uskladene standarde
upozorenje da obavezno treba procitati upute za uporabu
identifikacija proizvodaca

U slucaju dodatnih pitanja molimo da se obratite proizvodacu:
U Tesly 1825, 735 41, Petivald, CZ.
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D FELHASZNALOI UTMUTATO

Termék: Lathatoséagi kabat ,, CAMBRIDGE® kéd: 1110 004 200 00 (1369-VV)
Lathatésagi kabat ,,OXFORD* kod: 1110 005 155 00 (1370-VV)

Felhasznélas: A kabitot fels6 ruhdzatként hasmal;uk —eza ruhadarab magas lalhatosagga
rendelkezik, ezért ne takarhatja més ruh Akabita
biztositja veszélyes h kben, mindezt napk 2 barmilyen fé 626zt

ugyanugy éjszaka, amikor jarmiivek Vllﬂgl(]dk meg. Ezen ruhanemiik hasznélata mmdenkmek

aki ilyen jellegii helyzeteknek van kitéve, javasolt. Ezekben az esetekben a védéruhazat jelentésen
csokkentheti az esetleges baleset kockazatat.

A levekenysegek példai peldaul a kovetkemek utakon folyt munka]alok pa]yafenntarta::
higiéniai, ostai szol k végzése kézben, b
szervezetek és kezelési munkalatok eseten, olyan helyeken, ahol mozg6 jarmiivek kozlekednek, stb.
A kabat felsé anyaga specidlis vizfeliilet(i kezeléssel van elldtva rossz id8 (pl. Es6, havazas), kod és
lalajncdvcssc’g cllcn.
A

6 ruha magas i gal az el6irt osztdly klvallaszlasanak specidlis
feltételei alap]an torténik, ami a A k veszélye és a ér konkrét
feltételei kiértekelése alap)an lortemk ]:nnek megvalasztasa a munkaltat6 feladata, aki koteles a

6 ruha tipus haszd
Piktogramok:

3 EN ISO 20471:2013 3. osztaly - a feltiiné anyagok feliiletei szerint
max 30x
A maximalis szimu mosasi clkllls, mmek kovelkezteben a ruhadarab
6 hat:

még képes megtartani figyel
3 EN 343+A1:2007 3 . osztaly - ellenallds viz behalolasa ellen Wp
1,,horddsa 1. osztaly - ellendlls parak szivargasa ellen Ret
korlétoyott | “hordasa korldtozott idétartamu® lsd a javasolt hordds idétartaménak
idétartamu” | tablazata
8 anyagok minimalis feliilete négy éterben (m?)

3. osztélyu ruhdk | 2. osztdlyd ruhdk | 1. osztélyu ruhdk

Hattéranyag 0,80 0,50 0,14
fényvisszaver§ anyag 020 0,13 0,10
Ajanlot viselési id6tartam:

A kovetkezd zat haszndlati utasitds, amely tisztizza a kornyezetben létre joheté homérsékletek
szempontjabol a hatdsokat a parakkal szemben és pedig sziinteleniil a ruhazat részei hasznalata
kézben.
A javasolt nem megszakitott maximalis hordds id8pontja az egész dltozékre - beleértve a kabitot,
hészigetelés elleni alatét nélkiili nadrégot.

Osztéaly
Uzemi hémérséklet *C 1 2 3
Ret 40 20< Ret <40 Ret <20
min. felett Min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 - B B

»-" jelzi: haszndlati id6 korldtozas nélkiil
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A tdblézat kizepes fizikai megterhelés esetén érvényes M = 150 W/m? , standard személyre, 50%
relativ levegd nedvre és va = 0,5 m/s szélsebességre.

Hatékony szell6z6nyilasokkal és/vagy idokénti sziinetek bevezetésével, a viselési id6tartam
c meghosszabbithato.
Ezek a ruhdk lelnek az alapvetd 1 knek

89/686 / EGKnak megfeleléen és a tobbi emlitett” normak is. PPE kategona 1L

5k miiszaki

A kormanyi rendelet 21/2003 szamu torvénye, amely az egyéni véddeszko:
kovetelményeinek erésitésere terjed ki:
CSN EN ISO 13688:2014 (EN ISO 13688:2013)
CSN EN ISO 20471:2013 (EN ISO 20471:2013)
CSN EN 343+A1:2008/Opr.1: 2010 (EN343:; 2003+A1 2()()7/AC 2009-11)

1 szervezet dsa, amely a értékelést végezte: NB 1023, Institut pro
testovam a certifikaci, a.s., TE. T. Tomase Bati 299, 764 21 Zlin - Louky, CZ.
Hasznalat korldtozasa: A megfelelé védelem eléréséhez, mint fent emli(j'uk, aruhdt hasznélata
egész idején bekapcsolva hordjuk. A ruha nem kertilhet kapcsolatba folyékony vegyszerekkel,
legf6képpen oldoszerekkel és tiizzel. Keriilni kell a tulzott mechnikai sériilést is, fGleg a
fényvisszaveré résznek esetében ( szaradds, lerepedés, stb.)
Szallitds csomagolis tipusa: a terméket PE zsikokba vannak csomagolva. A termékek széllitasuk
folyaman nem sériilhetnek és nem semmisiilhetnek meg.
Tarolas: A terméket ne tegye ki kozvetlen napsugér hatdsa ald. A ruhit zart, szdraz, jol szel
tarolasi helyeken kell tarolni, valamint védeni kell a radiatorok éltal okozott beltéri melegtol,
valamint taroldsa a fiitStesttd] legaldbb 1 m tavolsag betartdsaval torténjen. Ha a ruha darab vizes,
szdritsa szoba hémérsékleten, szaritds utdn tarolja.

Anyag;: feliileti anyag: 100% poliészter Poly Oxford 300D x 300D poliuretin (PU) bevonattal;
parnazas és bélés: 100% poliészter.fényvisszaverd csikok: TM9 - 100% poliészter eziist
fényvisszaverd festékkel festettek.

Meéretek:

megfelelnek az EN ISO 13688: 2014 szerinti el6irdsoknak.

A ruhdk standard a (170-182 cm) késziiltek. A dett eltérések el désa +4
és —-3%.

Karbantartds és tisztitas: A termék felhasznal6ja a karbantartas jeleit a bevarrt cimkéken talalja

meg.
W AR =S

Otthoni karbantartds: ~ mx3x

Maximélisan 30 mosasi ciklus, szintetikus termékként mossa.

Max. 40 °C, ne hasznaljon BIO kvalitést mosészert, évatosan bnjon a termékkel, hideg oblitést,

rovid csavarast alkalmazzon, nem fehéritse, ne szdritsa szaritogépben, ne vasalja, ne tisztitsa

vegyszerrel.

6 szalag kézi ti
1. Viz 40 °C - Puha ronggyal, szivaccsal vagy puha kefével
2. Enyhe mosépor, vagy tisztitészer segitségével
3. Tisztitds utdn az egész ruhdt oblitse le, és alaposan szdritsa
A alis mosas ége csak a magas lath érinti.

Figyelmeztetés:

- minden hasznalatot megeldzéen ellendrizze le a ruha 4llapotat. Ezt a ruhit tisztan kell tartani,
ahhoz, hogy megtarthassa funkciojat.

Azonnal cserélje ki, ha tartosan szennyezédott, vagy kifakult!!!

- Miutdn a ruhadarab integritdsa megsériil (szakadas, kopds, az anyag tulzott elvékonyodasa,
varratok szétesése, stb) a ruhadarab csokkent véd6hatasa jo létre és ez dltal a termék alkalmatlanna
valik a fent emlitett jogi és techmkal elél’rasnk s7empontjabol

- Javitas esetén olyan al
szabvanyoknak.

ofelelnek

p amelyek a megadott
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CAMBRIDGE
1110004 200 00
1360V

CAT: 1| C€E

Materiak Svrchni + upper » wierzehni

100 % polyester s nanosem polyuretany

* palyester with polyLrethan coating »
paliester z powloks polluretancws

PPockivka » lining » podszewka:
100 % polyester + poliester

w AR a8

rrax 30

.. 182cm
Il.: 124-132em

Tento wrobek musi byt udrlovén v
tistolé, by zistal funkini. Pokud Je
reqdsiranitaing LEpinan neba vybledly, jo
nUinég jej nahradit, - Tento ndey musi byt
wdrBiavany tisty, aby zostal funkény
Ckamite ho nahradte, K ¢ fvalo
neticteny alebo wblednuty. - This
dothing must be kept ciean 1o be usable.
Replace i immadiataly if it & permanenly|
stained or faded. - Ociziez ta powinna byé
utrzymywEna W czysioscl, aby nadawela
sig do ulytku. Nalecy natychmiast jg
wymisnic, jeteli jest Zanieczyszczona w
spasab traly b jest wyblskia

BARCODE

Order rv.

(C!

G

®

- A védelmi osztél?f a feliileten lithato anyag szerint torténik,
ezért ezeknek a ruhadaraboknak a feliileti jelolése tiltott,
vagy korlatozott.

- Abban az esetben,ha a ermék masképpen van hasznalva

és kazelve, mint ahogy fel van tiintetve, ennek rongélodasa,
vagy a fucidjanak elvaltoztatésara keriilhet sor.

- A feltiintetett max. mosasi cyklus szdma ne maz egyetlen
adat, ami a ruhadarab élettartamat illeti. A ruhadarab
¢élettartama hasznalatatol és tarolassatol, stb. is fligg.
A hallds intenzitdsa és a periférikus ltas romolhat, a kapucni
hasznélata kézben.
Miutdn a ruhadarabot az adott cél szigort betartdsdval
hasznaljak nem merulhetnek fel kockazatok, amelyek
hetik a felk égét (a termék nem
hasznalhat6 olyan kériilmények Kozott, amelyek kiilonboz6
tipust védelmi funkciokat kovetelnek, mint példalul a
meleggel 6sszefiiggoveszélyek elleni védelem, a ruhadarab
bekapdsa mozgo gépalkatrészekkel stb.)

Felszdmolas: A ruh; ik fel ldsa az orszagok és helyi

torvények reguldldsaval torténik. Felszamolas égetéssel.
Megjeldlés: bevarrt cimke (minta)

a termék tipusa

termékkategoria

megfeleléségi jel

anyagosszetétel

Karbantartas piktogramok az EN ISO 23758

Meéret jelolése két ellenérz6 méretekkel;

'Védelmi piktogramok, beleértve a harmonizalt szabvanyokat
Védelmi piktogramok, beleértve a harmonizalt szabvanyokat
Figyelmeztetés a haszndlati utasitds olvasdsdnak sziigségére
gyarto azonositasa

Tvibbi kérdéseik esetén, kérjik forduljon a gyértohoz:
U Tesly 1825, 735 41, Petivald, CZ
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o INFORMACIJA LIETOTAJAM

Produkts: Bridinasanas jaka ,,CAMBRIDGE” kods: 1110 004 200 00 (1369-VV)
Bridinasanas jaka ,,OXFORD” kods: 1110 005 155 00 (1370-VV)

Pielietojuma mérkis: Jaku velk ka virsdrébes - $is ir paaugstinatas redzamibas apgérbs, un nedrikst
aizklat ne cits apgérbs, ne citi piederumi.
Ja tas lietotaju padara labi redzamu bistamas situacijas, turklat gan diena jebkada apgaismojuma
apstaklos, gan tumsa transportlidzekla apgaismojuma. So pagérbu batu jaizmanto ikvienam, kur§
nondcis $ada situacija. Sada gadijuma bridinasanas apgeérbs var ievérojami samazinat nelaimes
gadijuma risku.

Darbibas piemeéri ir darbs uz cela, dzelzcela apkope, sanitarijas, ambulances un glabsanas dienesta
darbi, transports, pasta pakalpojumi, drosibas agentaras, manipulaciju darbiba uz kustigam
transportlidzeklu virsmam utt.

Jakas virséjam materialam ir ipasa Gdensizturiga apstrade nelabvéligu laika apstakju
(piem., lietus, snig$ana), miglai un mitrumam.

Pareiza bridinasanas apgérba ar paaugstinatu redzamibu izvéle atbilstosi attiecigajai klasei javeic
saskana ar specifiskam vajadzibam, kas saistitas ar darbavietu, atbilst riska veidam un konkrétajiem
nosacljumiem attiecigaja darbavieta. Par So izvéli ir atbildigs darba devejs, vinam ir pienakums
noteikt un izvéléties pareizo apgérba veidu vél pirms ta izmantosanas.

.

Piktogrammas:
3 EN ISO 20471:2013 3. klase - atbilstosi pamanamo materialu laukumam
maks 30x
Maksimalais mazgasanas ciklu skaits, péc kuriem apgérbs saglaba savas
bridinasanas pai
3 EN 343+A1:2007 3. klase - izturiba pret adens iespiesanos Wp
1, ierobezots 1. klase - izturiba pret idens tvaiku i lesplesanos Ret
1kas: laiks” |, ierobei Ikasanas laiks” skat. tabula — ietei laiks.
Pi itais minimalai ama materiala laukums m?

3. klases apgeérbi 2. Klases apgeérbi 1. klases apgeérbi
Alusmateriaali 0,80 0,50 0,14
Takaisinheij materiaali 0,20 0,13 0,10
Ieteicamais valkasanas laiks:
Nakama tabula ir pamaciba, kam jaizskaidro adens tvaika iespiesanas ietekmi uz ieteikto
nepartraukto apgérba sastavdalas valkasanas laiku vidé ar dazadu temperatiru.

Teteiktais maksimalais nepartrauktas pilniga apgérba, ko veido jaka un bikses bez siltumu izolgjosas
oderes, valkasanas laiks

Klase
Darba vides temperatiira *C 1 2 3
Ret virs 40 20<Ret < 40 Ret <20
min. min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 _ B _

kA

»-* nozimé, ka laiks nav ierobez
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Tabula attiecas uz vidéju fizisko slodzi M = 150 W/m?, standarta personai, relativo gaisa mitrumu
50 % un véja atrumu (gaisa pliasmu) va = 0,5 m/s.
Ar efektivam védinasanas atverém un/vai ar laika pauzém valkasanas laiku ir iespéjams
c E pagarinat.
Sis apgérbs atbilst higiénas un drosibas pamatprasibam saskana ar Padomes Direktivu
183/68}(?/1?1?]( un citam minétajam normam. II kategorijas individualas aizsardzibas
idzeklis.

Valdibas noteikumi 21/2003 Sb., ar kuriem nosaka prasibas individualajiem aizsardzibas lidzekliem
CSN EN ISO 13688:2014 (EN ISO 13688:2013)

CSN EN ISO 20471:2013 (EN ISO 20471:2013)

CSN EN 343+A1:2008/Opr.1:2010 (EN343:2003+A1:2007/AC:2009-11)

Pazinotas personas, kas veica atbilstibas novértéjumu, identifikacija: NB 1023, akciju sabiedriba
wInstitut pro testovani a certifikaci, a.s”, Ti. T. Tomase Bati 299, 764 21 Zlin - Louky, CZ.

Lietosanas ierobeZojumi: Lai panaktu pareizu aizsardzibas limeni ta, ka ir minéts ieprieks,
apgeérbam valkasanas laika jabut aizvértam. Apgérbs nedrikst nonakt saskaré ar skidram

it ipasai ne ar skidi un uguni. Tapat ir jaizvairas no parmérigiem
mehaniskiem bojajumiem, ipasi retroreflektivaja dala (sapléSana, norausana u.tml.).
TransportéSana, iepakojuma veids: izstradajumi ir iepakoti PE maisinos. Produktus
tranapurtesanas lalka nedrlkst ne bojat, ne iznicinat.
vietd, kur uz produktu iedarbojas tiesu saules stari. Apgeérbs jauzglaba
alzvertas sausas, labi védinatas noliktavas, j jasarga no apkures elementu izstarota siltuma, tas
janovieto vismaz 1 m attaluma no apkures radiatoriem. Ja apgérbs ir samircis, laujat tam izzat
istabas temperatiira un péc tam novietojiet uzglabasanai.
Materials: augdéjais materials: 100 % poliesteris Poly Oxford 300 D x 300 D ar poliuretana (PU)
zétérem, pildijums un odere: 100 % poliesteris.
Atstarojosas lentes: TM9 - 100 % poliesteris, kas nokrasots ar sudrabotu atstarojoso krasu.
thilst CSN EN ISO 13688:2014 noteiktajiem intervaliem.
Apgerbi ir $uti standarta auguma garumam 170-182 cm. Atlauta apgérbu novirzu tolerance ir +4

un -3 %.
ABAaS
Apkope un tiriSana: e 200

Produkta lietotajs apkopes simbolus atradis piesutaja etiketé.

Apkope majas:  Maksimali 30 mazgasanas cikli, mazgat ka sintétiku. Maks. 40°C temperattra,
nelietot BIO mazgajamos lidzeklus, maiga mazgasanas programma, skalosana auksta adeni, isa
izgrieSana, nebalinat, nezavét velas zavétaja, negludinat, netirit kimiski.

Manuala atstarojoso joslu tirisana:

1. Udens 40 °C - maiga, miksta dranina, siiklis vai miksta suka

2. Saudzigs velas pulveris vai tiriSanas lidzeklis

3, Péc iztirisanas noskalot visu apgérbu, Jaut pilniba izzat

Maksimalais mazgasanu skaits attiecas tikai uz paaugstinatas redzamibas ipasibam.

Uzmanibu:

- Pirms katras lieto$anas vizuali kontrolét apgérba stavokli. Apgérbu uzturét tiru, lai saglabatu ta
funkcijas. Nekavéjoties nomainit, ja tas ir neiztirami notraipits vai izbalojis!

- Ja apgérbs ir bojats (saplésts, noberzts, ievérojami izdilis materials, atirusas $uves u.tml.)
samazinas apgérba sniegtas aizsardzibas limenis, un produkts vairs neatbilst minétajiem
juridiskajiem noteikumiem un tehniskajiem standartiem.

- Labot, izmantojot tikai materialus un audumus, kas atbilst attiecigas normas prasibam.

- Aizsardzibas klasi nosaka atbilstodi redzama materiala laukumam, tapéc $iem apgerbiem ir
aizliegts vai ierobeZots virsmas markéjums.
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CAMBRIDGE
1110004 200 00
1360V

CAT: 1| C€E

Materiak Svrchni + upper » wierzehni
100 % polyester s nanosem polyuretany
* palyester with polyLrethan coating »
paliester z powloks polluretancws

PPockivka » lining » podszewka:
100 % polyester + poliester

w AR a8

rrax 30

N mamoan

] L
It

.. 182cm
Il.: 124-132em

Tento wrobek musi byt udrlovén v
tistolé, by zistal funkini. Pokud Je
reqdsiranitaing LEpinan neba vybledly, jo
nUinég jej nahradit, - Tento ndey musi byt

wdrBiavany tisty, aby zostal funkény
Ckamite ho nahradte, K ¢ fvalo
neticteny alebo wblednuty. - This
dothing must be kept ciean 1o be usable.
Replace i immadiataly if it & permanenly|
stained or faded. - Ociziez ta powinna byé
utrzymywEna W czysioscl, aby nadawela
sig do ulytku. Nalecy natychmiast jg

wymisnic, jeteli jest Zanieczyszczona w

spasab traly b jest wyblskia

BARCODE

Order rv.

(C!

®

- Ja produkts tiks izmantots vai kopts citadi neka ir noradits,
tas var tikt sabojats vai var mainities ta funkcijas.

- Noraditais maksimalais tiri$anas cilu skaits nav vienigais
faktors, kas saistits ar apgérba sastavdalu darbmuzu.
Darbmuzs bus atkarigs ari no lietosanas, uzglabasanas utt.
- Dzirdes asums un periféra redze var bt traucéti, ja ir
uzlikta kapuce.

i ievérojot noteikto pielietojuma meérki, nerodas
risks, kas varétu apdraudet lietotaja veselibu (produktu
aizliegts lietot apstak]os, kuros nepieciesamas citada veida
aizsardzibas funkcijas, piem., ka aizsardzibu pret siltuma
izraisitu risku, aizker§ana ar masinu kustigajam dalam
u.tml.)

Likvidésana: apgeérbu likvidésanu regulé atsevisku valstu
likumi vai vietejie noteikumi. Likvidesana sadedzinot.
Markéjums: Ar ieSatu etiketi  (paraugs)

produkta veids
produkta kategorija
atbilstibas zime
materiala sastavs
kopsanas piktogrammas atbilstosi EN ISO 23758
izméra apziméjums ar 2 kontroles izmériem;
piktc tostarp har normas
aizsardzibas piktogrammas, tostarp harmonizéta norma
oradijums par nepieciesamibu lasit lietosanas pamacibu
razotaja identifikacija

ladzu, ar razotaju:

o
Papildu j; dijuma, lad:
U Tesly 1825, 735 41, Petivald, CZ,
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[ ) INFORMACIJA VARTOTOJUI

Produktas: Ispéjamoji striuké ,,CAMBRIDGE®, kodas: 1110 004 200 00 (1369-VV)
Ispéjamoji striuke ,,OXFORD® kodas: 1110 005 155 00 (1370-VV)

Paskirtis: Striuké dévima kaip virSutinis drabuzis - tai rySkaus matomumo drabuzis, todél jo
negalima uzdengti kita apranga arba reikmenimis.

Striuke suteikia galimybe pavojingose situacijose gerai matyti naudotoja kaip dienos metu, esant
bet kokioms dienos 3viesos salygoms, taip ir tamsoje, ap$vietus jg transporto priemonés $viesomis.
Siuos drabuzius turéty naudoti kiekvienas asmuo, esantis tokiose situacijose. [spéjamasis drabuzis
tokiu atveju gali Zymiai sumazinti nelaimingo atsitikimo rizikg.

Kaip veikly pavg7diiai gali bati, pvz. darbai ant kelio, gelezinkelio priezitros darbai, sanitarinés,
greitosios pagalbos bei gelbéjimo tarnybos, transportas, pasto tarnybos, apsaugos agentiros,
tvarkymo darbai tose vietose, kur yra transporto priemoniy eismas ir t.t.

Vir$utiné striukés medzZiaga taip pat yra specialiai apdorota, kad buty atspari vandeniui blogo oro
atveju (pvz. lyjant ar sningant), miglai arba Zemés drégmei.

Tinkamo jspéjamojo, auksto matomumo pagal atitinkamg klase, drabuZio pasirinkimas turi bati
atlickamas pagal specifinius reikalavimus, susijusius su darbo vieta, priklausomai nuo rizikos
pobudzio ir konkreciy salygy toje darbo vietoje. Uz pasirinkima yra atsakingas darbdavys, jis
privalo nustatyti ir iSrinkti teisinga aprangos tipg dar prie$ pradedant ja naudoti.

Piktogramos:

3 EN ISO 20471:2013 3. osztaly - a felttin anyagok feliiletei szerint
max 30x
A maximélis szimu mosdsi clkllls, mmek kovelkez!ehen a ruhadarab
még képes megtartani figyel 6 hat:
3 EN 343+A1:2007 3 . osztaly - ellendllds viz behalo]asa ellen Wp
1,,horddsa 1. osztaly - ellendllés parak szivérgdsa ellen Ret
korlatoyott | “hordésa korldtozott idétartamu* lisd a javasolt hordas idétartamanak
id6tartamu” | tablazata
1 ikalauj gerai dziagos pavirsiaus plotas m?
Aprangos klasé Aprangos klasé Aprangos klasé
3 2 1
Pagrindo dzi 0,80 0,50 0,14
spindinti medzi 0,20 0,13 0,10

Rekomenduojamas dévéjimo laikas:
Tolxau parodyla lentelé - tai instrukcija, paaiskinanti vandens gary pralaidumo jtaka

drab\mo dalies laikotarpiui, esant jvairioms aplinkos temperatiroms.
k d lus nepertral pilnos aprangos, sudarytos i striukés ir kelniy be
Siluminio izoliacinio pamusal laikotarpis:
Klasé
Darbo aplinkos temperatira *C 1 2 3
Ret vir§ 40 20< Ret <40 Ret <20
min. min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 - B B
- reiskia: nesiojimo laikotarpis néra apribotas
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Lentelé galioja vidutinei fizinei apkrovai M = 150 W/m?, standartiniam asmeniui, esant 50%
santykiniam oro drégnumui ir véjo greiciui (oro tékmeés greiciui) va = 0,5 m/s.

Su veiksmingomis védinimo angomis ir/arba nesiojimo pertraukomis dévéjimo
c laikotarpis gali buti pailgintas.

Sie drabuziai atitinka pagrindinius higienos ir saugos reikalavimus pagal direktyva

89/686/EEB ir kitus nurodytus standartus.

I1-0s kategorijos asmeninés apsaugos priemoné.

Vyriausybés nutarimas Nr. 21/2003 m. st. rink., kuriuo nustatomi techniniai reikalavimai
asmeninés apsaugos priemonéms.

Standartas CSN EN ISO 13688:2014 (EN ISO 13688:2013)

Standartas CSN EN ISO 20471:2013 (EN ISO 20471:2013)

Standartas CSN EN 343+A1:2008/Pataisa 1:2010 (]:N343 2003+A1 2007/AC:2009-11)
Notifikuoto asmens, kuris atliko atitikties jvertinima, i i NB 1023, Institut pro
testovani a certifikaci, a.s. /AB Bandymy ir sertifikavimo institutas/, Tf. T. ToméSe Bati 299, 764 21
Zlin - Louky, CZ

i: Kad buty uztikrintas reikiamas apsaugos lygis, kaip nurodyta
auksclau, pranga turi biti visada nesiojama uzsegta. Drabuzj reikia saugoti nuo salycio su
skystais chemikalais, ypac su tirpikliais, ir nuo ugnies. Tai pat reikia vengti didesnio mechaninio
apgadinimo, ypa¢ atspindin¢iy daliy (perplésimas, nuplésimas, ir pan.).

Pervezimas, pakuotés tipas: Gaminiai pakuojami j PE maiselius. Pervezimo metu batina priziaréti,
kad gaminiai nebaty apgadinti arba sunaikinti.

Laikymas: Nelaikyti vietose, veik iy saulés spinduliy. Aprangg butina laikyti
uzdaruose, sausuose, gerai védi déli saugoti nuo $ildytuvy spinduliuojamos
gilumos, laikant ja minimaliai 1 m atstumu nuo $ildytuvy. Jei drabuzis lapias, palikite jj i¥dzidti
kambario temperataroje ir tik tada padékite  laikymo vieta.

Medziaga: virSutiné medziaga: 100% poliesteris ,,Poly Oxford 300D x 300D su poliuretano (PU)
danga pavir$iuje, uzpildas ir pamusalas: 100% poliesteris.

Atspindincios juostos: TM9 - 100% poliesteris, padengtas sidabro spalvos alspmdmclals dazais.
Dydsiai: Atitinka nustatytus intervalus pagal standarta CSN EN 1SO 136882014

DrabuZiai pasiati standartiniam, 170 - 182 cm agiui. Leistina matmeny nuokrypiy tolerancija yra

+41ir -3%.
) wABAS
PrieZiiira ir valymas: ~ mex3x

Produkto vartotojas priezitros simbolius ras ant prisiatos etiketés.

Prieziaira namuose: Maksimaliai 30 skalbimo cikly, skalbti kaip sinteting medziaga. Maks. prie 40
°C temperatiiros, nenaudoti BIO tipo skalbimo priemoniy, $velnus skalbimas, Saltas skalavimas,
trumpas grezimas, nebalinti, nedziovinti bagninéje dziovykléje, nelyginti, nevalyti cheminiu badu.
Rankinis atspindZio juosty valymas:

1. Vanduo 40 °C - $velnus minkstas skudurélis, kempiné arba $velnus Sepetélis

2. Svelnaus veikimo skalbimo priemoné arba valymo priemoné

3. Nuvalius praskalauti visa drabuzj, palikti gerai idziati

Maksimalus skalbimo cikly skaicius nustatytas tik savybéms, susijusioms su ry3kiu

Perspéjimas:

- Prie§ kiekvieng naudojima vizualiai patikrinkite drabuZio bavj. Sis drabuzis turi bati palaikomas
$varus, kad islaikyty savo funkcijg. Jei yra visiskai suter$tas arba isblukes, nedelsiant jj pakeiskite!!!
- Jei drabuzis apgadintas (praplésimas, pratrynimas, Zymus medziagos suplonéjimas, sialiy i$irimas
ir pan.), nuo tuo sumazéja aprangos apsaugos lygis ir produktas pagal auksciau nurodytus teisés ir
techninius reglamentus tampa netinkamu naudoti.

- Taisykite tik naudodami medZiagas ir priemones pagal atitinkamo standarto reikalavimus.

- Apsaugos klas¢ nustatoma pagal ‘matoma medZiagos pavirsiaus plotg, todél iy drabuziy

ant jy p yra d arba apribotas.
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CAMBRIDGE
1110004 200 00
1360V

CAT: 1| C€E

Materiak Svrchni + upper » wierzehni
100 % polyester s ndnosem polyuretany
* palyester with polyLrethan coating »

poliester z powlokg

- Jei produktas bus naudoj arba priziarimas kitaip nei
nurody(a, gali bati sutrikdyta arba gali pakisti jo funkcija.
- Nurodytas maksimalus valymo cikly skai¢ius néra
laikytinas vieninteliu faktoriumi, susijusiu su aprangos dalies
ilgaamziskumu. Ilgaamziskumas taip pat priklausys nuo
naudojimo bido, laikymo ir t.t.
- Ussidéjus gobtuva, gali buti apribotas klausos jautrumas ir
periferinis regéjimas.
Grieitai laikantis nurodytos naudojimo paskirties, nekyla
jokios rizikos, dél kurios grésty pavojus vartotojo sveikatai
(produklo negalima naudoti tokiomis salygomis, kurioms

PPockivka » lining » podszewka:
100 % polyester + poliester

w AR a8

rrax 30

.. 182cm
Il.: 124-132em

Tento wrobek musi byt udrlovén v
tistolé, by zistal funkini. Pokud Je
reqdsiranitaing LEpinan neba vybledly, jo
nUinég jej nahradit, - Tento ndey musi byt

wdrBiavany tisty, aby zostal funkény
Ckamite ho nahradte, K ¢ fvalo
neticteny alebo wblednuty. - This
dothing must be kept ciean 1o be usable.
Replace i immadiataly if it & permanenly|
stained or faded. - Ociziez ta powinna byé
utrzymywEna W czysioscl, aby nadawela
sig do ulytku. Nalecy natychmiast jg

wymisnic, jeteli jest Zanieczyszczona w

spasab traly b jest wyblskia

BARCODE

Order rv.

(C!

G

li ito tipo funkcijos, pvz. apsauga nuo
Siluminiy rizikos faktoriy, nuo uzgriebimo judamosiomis
masiny dal)mls ir pan.)

Likvi likvid 1 :
atskiry va.ls!yblq jstatymais ar vnennemls taisyklemis.
Likvidavimas atliekamas sudeginant.

Zyméjimas: [sitta etikete (pavyzdys)

produkto tipas

produkto kategorija

atitikties Zenklas

medziagos sudetis

prieziiiros piktogramos pagal EN ISO 23758

dydzio Zyméjimas dviem kontroliniais matmenimis;
apsaugos piktogramos, jskaitant suderintajj standartg
apsaugos piktogramos, jskaitant suderintgjj standarta
nurodymas, kad reikia btinai perskaityti naudojimo
instrukcija

gamintojo identifikavimas

Papildomy klausimy atveju pra3ome kreiptis j gamintoja:
U Tesly 1825, 735 41, Petivald, CZ
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OO INFORMACJE DLA UZY TKOWNIKOW

‘Wyréb: Kurtka ostrzegawcza ,CAMBRIDGE® kod: 1110 004 200 00 (1369-VV)
Kurtka ostrzegawcza ,OXFORD“ kod: 1110 005 155 00 (1370-VV)

Cel zastosowania: Kurtka sg zakladane jako ubranie wierzchnie - jest to ubranie o wysokiej
widzialnosci i nie moze go zakrywac inne ubranie lub akcesoria.

Kurtka umozliwiajg dobra widzialno$¢ uzytkownika w sytuacjach niebezpiecznych, zaréwno w
dzien w jakichkolwiek warunkach $wietlnych, tak réwniez w ciemnoéci w przypadku oséwietlenia
$rodkiem transportowym. T¢ odziez powinien uzywac kazdy, kto jest narazony na takie sytuacje. W
takim przypadku odziez ta moze istotnie obnizy¢ ryzyko wypadku.

Przyklady czynnosci to np. prace na drogach, konserwacja toréw, pogotowie asenizacyjne,
ambulatoryjne i ratunkowe, transport, usugi pocztowe, agencje ochrony, prace manipulacyjne na
powierzchniach z ruchem $rodkéw transportowych itd.

Ponadto materiat kurtki ma specjalne wykoriczenie odporne na wode chronigce przed
niekorzystnymi warunkami pogodowymi (np. deszczem, $niegiem), mgla i wilgocig gruntows.
Dobor whasciwej odziezy czej o wysokiej widzialnosci wedtug klasy powinien by¢
wykonany na podstawie specyficznych potrzeb zwigzanych z miejscem pracy, wedtug rodzaju
ryzyka i konkretnych warunkéw w odpowiednim miejscu pracy. Za ten dobor jest odpowiedzialny
pracodawca, powinien on okreslié i wybra¢ wlasciwy typ odziezy jeszcze przed jej stosowaniem.
Piktogramy:

3 EN ISO 20471:2013 Klasa 3 - wg powierzchni materialéw rzucajacych
maks 30x sig w oczy.

Maksymalna ilos¢ cykli prania, po ktérych odziez zachowuje swoje
wlasciwosci ostrzegawcze.

3 EN 343+A1:2007 Klasa 3 - odpornos¢ na przenikanie wody Wp.

1, 0graniczony Klasa 1 - odporno$¢ na przenikanie pary wodnej Ret

czas noszenia“ | “og; czas noszenia“, _ patrz tabela: zalecany czas noszenia

1 ymagana powierzchnia materiatu r j sie w oczy w m?
Odziez klasy QOdziez Klasy Odziez klasy
3 2 1

Materiat tla 0,80 0,50 0,14
Material retrorefleksyjny 0,20 0,13 0,10

Zalecany czas noszenia:
Nastepujaca tabela jest wskazowka majaca wyjasni¢ wplyw przepustowosci dla pary wodnej na
zalecany ciagly czas noszenia czgéci odziezy ~ w réznych temperaturach srodowiska.

Zalecany maksymalny ciggly czas noszenia kompletnego ubrania sktadajacego si¢ z kurtki i spodni
bez podszewki z izolacjg cieplng.

Klasa
Temperatura $rodowiska pracy "C 1 2 3
Ret ponad 40 20< Ret <40 Ret <20
min. min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 B - -
»-" 0znacza: czas noszenia nie jest ograniczon
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Tabela obowigzuje dla $redni bcigzenia fizycznego M = 150 W/m?, dla osoby standardowej,
wilgotnosci wzglednej powietrza 50% i szybkosci wiatru (przeplyw powietrza) va = 0,5 m/s.

Ze skutecznymi otworami wentylacyjnymi i/lub z przerwami w noszeniu okres noszenia
c moze by¢ przedtuzony.

Odziez ta spelnia podstawowe wymagania higieny i bezpieczenstwa wediug Dyrektywy

89/686/EWG i dalszych podanych norm. Srodek ochrony indywidualnej kategorii I1.

ENISO 13688:2013
ENISO 20471:2013
EN 343:2003+A1:2007/AC:2009-11

d ecia Tednostl éra dokona écit Instytut
Certyfikacji S.A. [Institut pro testovani  a certifikaci, a. s] Tr T. Bati 299, 764 21 Zlin - Iouky,
CL Jednostka notyfikowana nr 1023.

ia: W celu zapewni tasci poziomu ochrony, jak zostalo podane
powyze], odziez powinna byc noszona zapieta przez caly czas. Odziez nie moze by¢ poddana
i z cieklymi czegblnie Z107puse 1 i ogniem. Konieczne jest
réwniez unikanie nadmiernego uszkod: my w szczegolnosci czgsci odblask ]
(rozerwanie, urwanie, itp.).
Transport, typ op ia: Wyroby sq zapal w woreczki PE. Wyroby w trakcie transportu
nie mogg zosta¢ uszkodzone ani zniszczone.
Magazynowanie: NIE MAGAZYNOWAC w miejscach z bezposrednim promieniowaniem
stonecznym. Przechowywac w zamknigtych suchych, dobrze wcnlylowanych magazynach chroni¢
przed p cieptem el rzejnych, ulokowac
gr7e]nych Jezeli odziez jest mokra, nalezy ja p ¢ do wyschnigcia w
i dopiero pézniej schowac.
Sldad materialowy: warstwa w:exzchma 100% poliester OXFORD 300D x 300D z powloka
(PU), : 100% poliester.

Pasy odblaskowe: TM9 - 100% pollcstcr pokryty srebrng farbg odblaskowe koloru.

7€ pokojowej

Rozmiary: rozmiary spelniaja wymagane przedzialy zgodnie z EN ISO 13688:2013.
Odziez jest uszyta na wysokosé standardowa 170 - 182 cm. Dozwolona tolerancja odchyler od
wymiaréw wynosi +4 i -3%.
AB =S
Utrzymanie i czyszczenie: s
Symbole konserwacji znajdzie uzytkownik wyrobu na wszytej etykiecie.

Konserwacja w warunkach domowych: Maksymalnie 30 cykli prania, pra¢ jak materialty
syntetyczne, maks. w 40 °C, nie uzywac BIO srodkéw pioracych, obchodzic sig delikatnie, zimne
tukanie, krétkie odwirowanie, nie wybiela¢, nie suszy¢ w suszarce bebnowej, nie prasowa, nie

czysci¢ chemicznie.

Reczne czyszczenie pasow odblaskowych:

1. Woda 40 °C - delikatna, migkka szmatka, gabka lub delikatna szczoteczka.

2. Delikatny $rodek do prania lub srodek czyszczacy.

3. Po wyczyszczeniu sphukaé calg odziez, p
Maksymalna ilo§¢ pran obejmuje tylko whasciwosci dotyczqce wy;okle) widzialnoci.

1 hni

Uwaga:

- Przed kazdym uzyciem sprawdz wzrokowo stan odziezy. Odziez t¢ nalezy utrzymywac w
czystosci, aby nadawala sie do uzytku. Nalezy ja natychmiast wymienic, jezeli jest w sposob trwaly
zanieczyszczona lub wyblakla!!!

- W przypadku naruszenia kompletnosci odziezy (rozdarcie, przetarcie, ni Ji ne
uszczuplenie matenalu prucne sig szwow itp.) dochodzi do omeemn pouomu ochrony odziezy
i wyrdb staje si¢ dp w wyzej h przepiséw prawnych oraz
technicznych.

- Naprawiaé tylko  zastosowaniem materialéw i substancji spelniajacych wymagania stosownej
normy.
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CAMBRIDGE
1110004 200 00
1360V

CAT: 1| C€E

Materiak Svrchni + upper » wierzehni
100 % polyester s nanosem polyuretany
* palyester with polyLrethan coating »
paliester z powloks polluretancws

PPockivka » lining » podszewka:
100 % polyester + poliester

w AR a8

rrax 30

.. 182cm
Il.: 124-132em

Tento wrobek musi byt udrlovén v
tistolé, by zistal funkini. Pokud Je
reqdsiranitaing LEpinan neba vybledly, jo
nUinég jej nahradit, - Tento ndey musi byt
wdrBiavany tisty, aby zostal funkény
Ckamite ho nahradte, K ¢ fvalo
neticteny alebo wblednuty. - This
dothing must be kept ciean 1o be usable.
Replace i immadiataly if it & permanenly|
stained or faded. - Ociziez ta powinna byé
utrzymywEna W czysioscl, aby nadawela
sig do ulytku. Nalecy natychmiast jg
wymisnic, jeteli jest Zanieczyszczona w
spasab traly b jest wyblskia

BARCODE

Order rv.

(C!

G

®

- Klasa ochrony jest okreslana wedtug powierzchni
widocznego materiatu, dlatego tez oznakowanie powierzchni
tej odziezy jest zabronione lub  ograniczone.

- W przypadku uzywania osobno tylko kamizelki, nalezy
wzig¢ pod uwage, iz jest ona zakwalifikowana do innej
kategorii odziezy ostrzegawczej.

- Jezeli wyréb bedzie uzywany, przechowywany lub
pielegnowany w sposéb inny niz podany, moze to
spowodowac jego zniszczenie lub zmiany funkcjonalnosci.

- Podana maksymalna ilo$¢ cykli czyszczenia nie jest
jedynym czynnikiem zwigzanym z okresem uzytkowania
czgsci odziezy. Okres uzytkowania bedzie takze zalezat od
stosowania, przechowywania itd.

- Ostroé¢ stuchu i widzenie peryferyjne moga by¢ obnizone,
jezeli ubrany jest kaptur.

Przy Scistym przestrzeganiu ustalonego celu zastosowania
nie powstaja ryzyka, ktore moglyby zagraza¢ zdrowiu
uzytkownika (wyr6b nie moze by¢ uzywany w
okolicznociach, ktére wymagajg innego typu funkcji
ochronnych, takich jak np. ochrona przed zagrozeniami
termicznymi, chemicznymi, uchwycenie przez ruchome
czesci maszyn itp.).

Utylizacja: Utylizacja odziezy jest regulowana ustawami
poszczegolnych krajow lub przepisami lokalnymi. Utylizacja
poprzez spalenie.

Znakowanie: Wszyta etykieta (wzor)

typ wyrobu

kategoria wyrobu

znak zgodnosci

skfad materialowy

piktogramy konserwacji wedlug EN 1SO 3758

znakowanie rozmiaru poprzez podanie 2 rozmiarow

kontrolnych

piktogramy ochrony wljcznie z norma zharmonizowang
ostrzezenie nakazujace zapoznanie si¢ z instrukcja

uzytkowania

identyfikacja producenta

W przypadku dalszych pytari prosimy o skontaktowanie si¢ z producentem:
U Tesly 1825, 735 41, Petivald, CZ.
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[ro } INFORMATII PENTRU UTILIZATORI

Produs: Vesta reflectorizanta ,,CAMBRIDGE” cod: 1110 004 100 00 (1369 - VV)
Vesta reflectorizanti ,,OXFORD” cod: 1110 005 155 00 (1370 - VV)

Scop folosire: Vesta se foloseste ca imbricaminte exterioard — acesta este un articol cu vizibilitate
ridicatd si nu poate fi acoperit cu alte articole de imbricaminte sau instrumente.

Vesta asigurd o vizibilitate bund a utilizatorului in situatii periculoase, aceasta atat pe timpul zilei
in orice fel de conditii de vizibilitate, cit si pe timp de noapte in regimul de iluminare al mijlocului
de transport. Folosirea acestui articol de imbriciminte este recomandat oricarei persoane expuse
la astfel de situatii. In acest caz, imbracamintea de avertizare poate reduce semnificativ riscul
accidentului.

Exemple de activititi sunt lucrul pe comunicatii, intretinerea ciilor ferate, serviciile de salubritate,
ambulatorii i de salvare, transportul, serviciile de postd, agentiile de paza, lucrul de manipulare pe
platforme in regim de miscare ale mijloacelor de transj .a.m.d.

Materialul exterior al vestei are o structurd impermeabi
ninsoare), ceafd si umiditate de sol.

Alegerea unui articol de imbraciminte de avertizare ator cu o vizi ridicata
conform clasei adecvate trebuie realizata conform unor nevoi specifice legate de locul de munca,
conform tipului de risc si conditiilor concrete la locul de munca dat. Alegerea este responsabilitatea
angajatorului, acesta are indatorirea de a alege tipul corect de imbraciminte incd inainte de folosire.
Pictograme:

impotriva intemperiilor (de ex. ploaie,

3 ENISO 20471:2013 Clasa 3 - in functie de suprafata materialelor vizibile

max 30x

Numdrul maxim de cicluri de spalare pentru care imbricimintea
itile de avertizare

3 EN 343+A1:2007 Clasa 3 - rezistenta la pitrunderea apei Wp
1, perioada Clasa 1 - rezistenti la patrunderea aburilor de c apd Ret “perioada
folosire limitati* | folosire limitati* a se vedea tabelul cu perioada 4 de folosire

Suprafata minima solicitatid cu material vizibil in m*

Imbraciminte clasa | Imbraca clasa | Imbracaminte clasa
3 2 1
Material de fond 0,80 0,50 0,14
Material reflectorizant 0,20 0,13 0,10

Perioada recomandata de folosire:
Tabelul urmétor este un manual care va explica 1mpactul permeabilitifii vaporilor de apd asupra
folosirii neintrerupte a articolului de i la medii de temperatura diferite
Perioada recomandati maximi de folosire neintrerupta a completului alcatuit din vesta si pantalon
fara captuseala de izolare termici

Clasa
Temperatura mediului de 1 2 3
lucru °C Ret peste 40 20< Ret <40 Ret <20
min. min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 - B B

- semnificatie: perioad de folosire
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Tabelul este valabil pentru o sarcind fizici medie M = 150 W/m?, pentru o persoani standard,
umiditate a aerului 50% si vitezd a vantului (circulatie de aer) va = 0,5 m/s.

Cu orificii eficiente de aerisire si/sau cu pauze temporale, perioada de folosire poate fi
c E prelungitd.

Aceste articole de imbriciminte indeplinesc cerintele minime de igiend si siguranti conform
directivei 89/686/EEC si altor norme amintite. Echipament personal de protectie categoria I1.

Ordonanta guvernului 21/2003 Sb. (colectie de legi - nota trad.), prin care se specifici cerinele
tehnice privind echipamentele personale de protectie
CSN EN ISO 13688:2014 (EN ISO 13688:2013)
CSN EN ISO 20471:2013 (EN ISO 20471:2013)
CSN EN 343+A1: 2008/Opr.1:2010 (EN343:2003+A1: 2007/A(‘ 2009-11)
1d Persoanei noti care a realizat de conformitate: NB 1023, Institutul
de incercari si certificari, a.s. Ca. T. Tomas Bata 299, 764 21 Zlin - Louky, CZ
Restrictii de folosire: Pentru a oferi un nivel corcspunzalor de pm&ccne, astfel cum este specificat
mai sus, imbrica trebuie purtaté intotd nchi nu poate veni in
contact cu substante chimice lichide, in principal cu solvensn si cu foc. Este recomandati evitarea
unei deterioriri mecanice exagerate, in principal a pirtii reflectorizante (rupere, distrugere,
s.a.m.
Transport tip ambalare: produsele sunt ambalate in siculeti PE. Este interzisa deteriorarea sau
distrugerea produselor in timpul transportului.
Depozitare: A nu se depozita in locuri expuse la lumina directi a soarelui. Imbracimintea trebuie
deporitata in spatii inchise, uscate, bine aerisite, intr-un loc ferit de caldura radianta a sistemelor
de incalzire, la o distantd de minim 1 m de acestea. In cazul in care imbracamintea este umeda,
asigurati uscarea acesteia la temperatura camerei, apoi depozitarea acesteia.
Material: material exterior: 100% poliester, Poly Oxford 300D x 300D cu invelis de poliuretan
(PU), materialul de umplere si captuseala: 100% poliester
Benzile reflectorizante: TM9 - 100% poliester vopsit cu o culoare argintie reflectorizanta
Marimi: corespunzator intervalelor specificate conform CSN EN ISO 13688:2014.
Imbricimintea este cusuta pentru o inaltime standard de 170 - 182 cm. Toleranta admisa a
devierilor de dimensiune este +4 si -3%.

AR 28
intretinere si mod de curatare:
Utilizatorul produsului va gisi simbolurile de mlre',mere
pe eticheta cusuta.
Intretinere domestica: Maxim 30 de cicluri de spilare, regim sintetic. Max. 40 °C, a nu se folosi
detergenti BIO, manipulare fina, clitire la rece, centrifugare scurtd, a nu se albi, a nu se usca in
uscator cu tambur, a nu se calca, a nu se curita chimic.
Curitare manuali a benzilor reflectorizante:
1. Apa 40 °C - cérpi fina moale, burete sau perie fina
2. Detergent sau mijloc de curitare bland
3. Dupi curitare a se cliti toatd imbricimintea, a se usca in mod perfect
Numirul maxim de spaliri se refera doar la proprietatile legate de vizibilitatea ridicata

Atentionare:

- A se verifica vizual starea imbricimintii inainte de fiecare folosire. Aceastd imbriciminte trebuie
pistrati curatd, pentru a ramane functionala. Efectuati inlocuirea imediati a acesteia, in caz de
murdarire permanenté sau decolorare!!!

- In caz de deteriorare a integritatii imbracimintii (rupere, frecare, subtiere semnificativi

a materialului, desfacere a cusiturii, s.a.m.d.) are loc o reducere a nivelului de pro(ecne a
imbracamintii iar produsul devine necorespunzitor in sensul normelor juridice si tehnice amintite
mai sus.

- A se repara doar cu folosirea materialelor si tesaturilor care indepli normele coresp

- Clasa de protectie se stabileste in functie de suprafata materialului vizibil, din acest motiv
identificarea la exterior a acestor articole este interzisa sau restrictionata.
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Materiak Svrchni + upper » wierzehni
100 % polyester s nanosem polyuretany
* palyester with polyLrethan coating »
paliester z powloks polluretancws
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Tento wrobek musi byt udrlovén v
tistolé, by zistal funkini. Pokud Je
reqdsiranitaing LEpinan neba vybledly, jo
nUinég jej nahradit, - Tento ndey musi byt

wdrBiavany tisty, aby zostal funkény
Ckamite ho nahradte, K ¢ fvalo
neticteny alebo wblednuty. - This
dothing must be kept ciean 1o be usable.
Replace i immadiataly if it & permanenly|
stained or faded. - Ociziez ta powinna byé
utrzymywEna W czysioscl, aby nadawela
sig do ulytku. Nalecy natychmiast jg

wymisnic, jeteli jest Zanieczyszczona w

spasab traly b jest wyblskia

BARCODE

Order rv.
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In caz de intrebari

®

- In caz de folosire sau tratare a produsului in alt mod decat
cel specificat, poate avea loc degradareala exterior a acestor
articole este interzisa sau restrictionata.

- In caz de folosire sau tratare a produsului in alt mod decat
cel specificat, poate avea loc degradarea sau modificarea
functiei produsului.

- Numirul maxim de cicluri amintit de spalare nu este
singurul factor determinant al duratei de viata a articolului
de imbricaminte. Durata de viatd va depinde si de modul de
folosire, depozitare, g.a.m.d.

- Calitatea auzului i vederea periferica pot fi perturbate, in
cazul folosirii glugii.

In caz de respectare a scopului de folosire nu apar riscuri,
care ar putea pune in pericol sanitatea utilizatorului
(produsul nu poate fi folosit in imprejuriri care solicitd

alt tip de functii de protectie, de ex. protectia impotriva
riscurilor termice, agitarea de componentele in migcare ale
utilajelor, 5.a.m.d.)

Lichidare: Lichidarea imbricimintii este reglementata de
legislatia diferitelor state sau de normele locale. Lichidare
prin ardere.

Identificare: Eticheta cusuta (model)

Tip produs

Categorie produs

Marci de conformitate

Compozitie material

Pictograme intretinere conform EN ISO 23758
Identificare marime prin 2 dimensiuni de control
Pictograme protectie inclusiv standarde armonizate
Pictograme protectie inclusiv standarde armonizate
Atentionare asupra cerintei de familiarizare cu
manualul de folosire

Identificare producator

i, vi rugam, producitorul:

G

1
U Tesly 1825, 735 41, Petivald, CZ,
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[ru ) VH®OOPMALVS JI/Is IIO/Ib3OBATEIEN

Uspenue: Curnanbnas kyprka «CAMBRIDGE» xoj: 1110 004 200 00 (1369-VV)
CurnanpHas Kyprka «OXFORD» koj: 1110 005 155 00 (1370-VV)

IleneBoe nasnawenme: KypTa HCIIONb3yeTCA B KaueCTRE BEPXHEI OIOK/Ib - 3T0 ONIEK/IA ©
BHICOKOTH BITUMOCTDIO 1 €€ He JO/DKHA 3aKPHIBAT WHAs OTIEXIA 11TH MPUCTIOCOBEHIA.
KypTka ofecneunBaet BbICOKYI0 3aMETHOCTb TIO/Ib30BATE/s B ONIACHBIX CUTYALMAX, KaK B JHEBHOE
BpeMs IPU OGBIX YCIOBUAX OCBELIEHIs, TAK I B HOYHOE BPEM# TIPU OCBELIEHIMM TPAHCTIOPTHBIM
CPeICTBOM. DTy OIIEKILY O/KEH UCTIONb30BATH KKIIBII YE/OBEK, KOTOPBIil MOKET IIONACTh
B TaKyI0 CHTYALio. B 3TOM CTyyae CUTHa/bHAA OfIEK/IA MOYKET CYNIECTBEHHO CHUBUTD PUCK
BO3HUKHOBEHISI aBAPUITHBIX CUTYAIIMIA.
TIpuMepBI TaKoii eATENBHOCTH — OPOKHBIE PAGOTHI, TEXHITIECKOE 06CTyKNBAHUE TyTeil,

e n iiHO-CrIacaTenIbHbIe C/1yXKObl, TPAHCIIOPTHBIE, IOYTOBBIE
YCITYIH, areHTCTBA 6e3011aCHOCTH, TIOrPY304HO-PAsIPy30UHbIE PAGOTE B MECTAX C JBIDKEHIEM
TPAHCIIOPTHBIX CPEACTB M T.JL.
BepxHuit MaTepyas KYPTKI MMeET CIEIUaNbHYI0 BOIOHENPOHMIAEMYI0 06PaGOTKY JUIs 3aIfuThi
OT BO3JICHCTRIS HEGTATONPHTHBIX IOTOHBIX YCTIOBMIt (HATIPHMEP, IO /LS, CHETOMA/A), TyMaHa
1 IIOYBEHHOI BIaXXHOCTH.
Bbi6op Hajyieskalieli CHTHA/bHO! OJIE’Ibl C BHICOKOIE BIINMOCTBIO B COOTBETCTBUH C
COOTBETCTBYIOLIMM K/IACCOM JIO/IKEH TIPOM3BOMMTHCA B COOTBETCTBMM C KOHKPETHBIMI
OTPEGHOCTAMM, CBA3AHHBIMMU C pAGOYIMM MECTOM, B 3aBUCHMOCTH OT THIIA PUCKA I KOHKPETHBIX
ycnosmit Ha paGouem Mecte. 3a BHIGOp OTBeYaeT paboTofaTeNDb, OH 063aH ONpENeUTb 1 BHIGPaTh
TIPaBI/IBHBII TUIT OEK/IBI €life TIEPE/L €ro MCIIOb3OBAHMEM.

TlnkTorpammbI:
EN ISO 20471:2013 Knacc 3 - B 3aBHCHMOCTH OT TUTOIIAJH
Makc. 30x CUTHAIBHBIX MaTEPHA/IOB
MakcuManbHoe KOMIYeCTBO IMK/IOB CTHPKH, OCE KOTOPBIX
ofiexKIa P CBOM CHT] i
3 EN 343+A1:2007 Knacc 3 - ycToitaMBOCTb K IPOHMKHOBEHMIO Bojibl Wp
1,,0rpaHituenHoOe Kracc 1 - yCTOiiMBOCTb K IPOHNKHOBEHMIO
BpeMbI mapa Ret «orp: Bpemst oM. Tabmima
“ P Bpemsa
p CUTHAIbHOTO MaTepyana B M>
Opexpa Kmacca Opesxra Kmacca Opesxra Kmacca
3 2 1
DoHOBbII MaTepuan 0,80 0,50 0,14
Cae p ii MaTepuan 0,20 0,13 0,10

PeKoMeH/[yeMoe BpeMsA HOWEHMS:
TlpuBenienHas Hike TaGnuIIA ABIACTCH PYKOBOJCTBOM JUIS oﬁmcHeva BIMAHUA
MPOHMI[AEMOCTH BOJIHOTO I1apa Ha PEKOMEH, BpeM:

TIpH PasTMUHBIX TEMIEPATypax okpym'\mu{eu cpenpi

PeKoMeHIyeMoe MaK Bpem D o HOMHOTO KOCTIOMa, COCTOAILEr0
M3 KypTKi 1 OPIOK 6e3 nexmomurmuuunuou TOAKIAKI

pep OfIeR B
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Kmacc
Temmieparypa oxpyxaioeit 1 2 3
cpenpt “C Ret 6ornee 40 20< Ret <40 Ret <20

MUH. MuH MuH
25 60 105 205

20 75 250 -

15 100 - -

10 240 - -

5 B B B

e T: Bpems He Orp:

Tabmuua feficTBTenbRa 1A Cpeneit puanueckoii narpyski M = 150 Br/m? , uia cTanapTHOro

“eNOBeKa, OTHOCHTe/bHAs BIKHOCTh BO3LyXa 50% 1 CKOPOCTD BeTpa (TOK BO3ZyXa) va = 0,5 M/c.

C ad)peKTUBHBIMU BEHTH/IALMOHHBIMI OTBEPCTHAMM 1 / W C TIePepbIBaMIt MOXKET
c GBITh BpeMs HOWIEHNA IIPOJJIEHO.
OTa ofiexIa yloBNETBOpsET THTHEHBI 1 ™ B

COOTBETCTRIN C UpPeKTHBOI 89/686/EEC 1 Apyru\m yrOMstHy TRIMI HOPMaMIL. CPENICTEO
VHMBITya b HOI 3amuTs Kateropu 11,
TlocTanoB/eH e IPABUTEbCTBA 21/2003 CB., KOTOPOE ONpeENe/IseT TeXHIMECKIe TPEGOBAHILS K
CPeJICTBAM MHMBU/LYa/IHHOI 3aILMThL
CSN EN ISO 13688:2014 (EN ISO 13688:2013)
CSN EN ISO 20471:2013 (EN ISO 20471:2013)
CQN EN 343+A1:2008/Opr.1:2010 (EN343 2003+A1 2007/AC:2009-11)

Vnen o oneitky coomnercrs: NB 1023,
Institut pro testovani a certifikaci, a.s., TET Tomdee Bati 299, 764 21 Zlin - Louky, CZ.

Orpanudenns ucnonb3oBanus: [is obecrieyenis IpaBuIbHOIO YPOBHA 3aLUTBI, KaK GbUIO
YKA3aHo Bbilie, HEOGXOANMO HOCHTD OJEKTY IOCTOSHHO 3aCTerHyTol. ONIeXK/Ia He JOIKHA
BXOJITH B KOHTAKT C JKMJIKIMU XHMUUECKUMU BEIIECTBAMM, TIPEK/IE BCETO PACTBOPUTENAMMU,

n ornem. Taxoke clefyeT n3berars YpesMepHbIX MEXAHUUECKMX TOBPEX/IEHMIT, 0COOEHHO
CBETOBO3BPAL[AION[MX YACTelT (PasphiB, OTPHIB i T.J1.).

TpaHCHOPTHPOBKA, THI : M3JIe/sA Y B IONUIT) ie Meuiki. Vis6erarb
TIOBPEKICHMS MM YHUYTOXKEHUSA M3JE/NsA BO BPEMsI TPAHCIIOPTHPOBKI.

Xpanenyte: He XpaHuTh B MECTaX C IPAMBIM OCBELLCHHEM COMHEUHBIMH Tyuamut. OfIEiTy
HEOGXO/IIMO XPaHHTD B 3aKPBITHIX, CYXHX, XOPOLIO IIPOBET] CKTamCKIX

3aIMIIEHHBIX OT Iy4HUCTOTO TET/Ia HATPEBATENBHBIX 3/1EMEHTOB, CK/Ia/IbIBATh HA PACCTOAHMU

He MeHee | MeTpa OT HarpeBaTe/bHbIX a7eMeHTOB. MOKPYIO OfleX/1y CliepBa BHICYIIUTD IIPK
KOMHATHOJi TeMIIepaType, a I0TOM CIOKUTB €e.

Marepuan: BHemHuit Matepuan: 100% nomactep Poly Oxford 300D x 300D ¢ mosmnypeTaHOBBIM
(PU) croem, nartonmene 1t mopkajka 100% nomiacTep. CeTooTpaxatontue Honock: TMO -
100% nonmscrep ¢ otp it KpacKoi.

Pasmepsr: COOTBETCTBYIOT MpeAICARHbIM MHTepBanaM cormacko CSN EN ISO 13688:2014.
Opexia nommra Ha CTaH}laPTHbHA poct 170 - 182 cm. PasperteHHblIT JOMYCK OTKTOHEHMs
pasMepos - +4 1 -3%. g S

‘Vxop u uncTKa: m @Z@

TI0Mh30BATETS UTIEMITA HAVITET CHMBOTE FU1A YXOia Ha HAIITETi STUKeTKe.

Jlomanmmit yxop: MakcumanbHo 30 LiK/IOB CTHPKM, CTHPATH Kak CHHTETHKY. Makc. mpu 40 °C,
He pUMeHATS cTHpabHEIe cpeAcTBa BYO, ocTopoxHoe

KpaTKas OTKUMKA, He OTOe/INBATD, He CYIIUTh B GapabaHHOI! CYIINIKe, He IIaJUTh, He YHCTHTh
XUMUYECKH.

PyuHas OMICTKA CBETOOTPAKATOMEii TEHTI:
1.Boga 40 °C - Msrkas TKaHb, ryGKa Wi MATKas WeTKa

2. HearpeccBHoe cpejicTBO /Ui CTUDKI T MOIOIIEE CPEICTBO

3. [Tocre OUMCTKM OMOMOCHYTh BCIO OJIEHK/TY, OCTABUTh XOPOIIO BBICYUIUTh
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CAMBRIDGE
1110 004 200 00
1369V

cAT I CE

Materizt Swchni » upper « wierzehn
100 % polysstes § ndnosem polyuretany
* polyester with polyLrethan coating +
pelisster 2 powiosy polktemnows
Poukivka » ining « podazewka
100 % polyester * poliester

W AR =8

frae 30

m somaa

L. 182cm
Il.: 124 -132 em

Tenio wrobek mus! bjt udrzovin v
Listoté, aby 2isial funkin, Pckud]s

. jo
A ] b, Tento odey musi byt
udriavany Esty, aby zestal funktny.
Chamite ho nahredte, 2k Je trvalo
znetistery alebo vybledriaf. - Ths
clothing must be kept clean to ba Usabie.
Replace il Immediaiely i it ' permaneny
stsined or Faded.  Octziet ta powinna byt
yaara w czystodcs, aby nadswela
61 do u2ythu. Nalezy natychrmisst 5
wyrmienic, jedeli jes! zanieczyszczona w
sposdh trwly Iub jest wyblakia

BARCODE

Crder re.

/TbHOE KOTIYECTBO LHMK/IOB CTUPKIT
PacnpocTpaHAeTCsA TONBKO HA CBOICTBA, CBA3AHHbIE C BBICOKOI
BUIMMOCTBIO.

Tpepynpexpenm
- Tlepes KK /IbIM MCTIOTB30BAHMEM BH3YQ/IbHO TTPOBEPUTD

cocTostHMeE ofIeX DL [laHHYI0 Ofiek /Ty HEOGXOAUMO COfepXKaTh

B 4UCTOTE, YTOGBI OHA OCTABANACh (YHKIMOHANIBHOIL.

HeMe/i1eHHO 3aMeHNTD €€, eC/M OHa GbITa 3HAYMTETIHHO

sarpssHeHa MM Bbisenal!l

- [Tpu HapyIIeHUH 11eIOCTHOCTY ONIEXK/bI (IBIPKM, IPOTEpTHIE
MeCTa, Ype3MepHOE YTOHUEHHE MaTepHasa, pacropoThie

BB T.71.) CHIDKAETCA YPOBEHb 3IIUTHI OTIEXIbI, 1 U3eNUe
IIepeCTaeT y[I0B/IeTBOPATD BbILIEYKA3AHHBIM IIPABOBBIM 1
reXHMYECKIM HOPMaM.

- TIpOM3BOIMTH PEMOHT OJIEK/IBI TONBKO C IPUMEHEHNeM
MATepuaioB i TKaHeil, IOBMETBOPAIOIX TPeGOBAHMAM
COOTBETCTBYIOLIEN HOPMbI.

- Knracc aniuTst onpefiesieTcs B 3aBNCHMOCTH OT IOz
BUIIMOTO MaTepyaa, I09TOMY MapKIPOBKA Ha IIOBEPXHOCTIH
TAKOli OJIEXK/IBI 3AIIPELeHa 1M OTPAHNYeHA.

- Ecrn mspiene Gyyiete MCronb3oBaTh WM YUCTHTD C
HapylIeHNEM JAHHOI WHCTPYKLIMM, TO MOKETE 0Ky
TIOBPE/UTD I/ UBMEHNUTD €€ QyHKIIO.

- Via3aHHOE MAKCHMA/ILHOE KOMIECTBO LMK/IOB CTUPKH He
ABIACTCH eUHCTBEHHBIM (AKTOPOM, CBASAHHBIM CO CPOKOM
CmyK6BI YacTi ofiexbl. CPOK CITY)KOBI TAKKe 3aBUCHT OT
Cr10c06a UCTIONb30BAHNA, XPAHEHMSA I T.IT.

- Ocrpora ciryxa i nepudepuueckoe 3peHie MoryT GbiTh
HapyIIeHBI IIPH OJ[€TOM KaTIOLIOHE.

Tlpu crporom it e He
BOSHMKAIOT PUCKM, KOTOPBIE MOIYT IIPECTAB/IATH ONACHOCTH
JULAL 3IOPOBbA MO/Ib30BATE/A (IPOIYKT HE/b3s MCIIONB30BATH B
TeX C/TyHasnX, e TpeGyeTcs APYroil TUI SaUMTHBIX PyHKIMIL,
HanpuMep, B KaYeCTBe 3al[UThl OT TEPMUUECKOI OTTACHOCTH,
3aXBaTa ABIKYUIMUCH MaCTAMH CTAHKOB 1 T.1L).
Jiuksuatys: JIMKBIAIIA OfeX/b! PEryTupyeTca
HALMOHA/ILHBIMI 3AKOHAMU OT/IE/IbHBIX CTPAH M/IA MECTHBIMI
npaBMIaMi. Y THIM3AIMA Ty TeM OKUTaHUA.

MapkupoBKa: BIUNTasA STUKETKA (o6paserr)

THI n3eMA
KaTeropus usjienus
3HAK COOTBETCTBMSA
cocTaB MaTepuana
TIMKTOrpaMMBbl i1 yxofia cornacko EN ISO 23758
pasmepa ¢ i 2-X KOHTPO/IBHBIX

pawepoa,

MMKTOTPAMMbI 3AILMTbI, BK/IOYAsA TAPMOHM3NUPOBAHHbBIE HOPMBL
MMKTOTPAaMMbl 3AILMThI, BK/IOYAs FAPMOHM3NPOBAHHbIE HOPMbL
TpeynpeskieHye 0 HeoGXOMMOCTI YUTATh MHCTPYKIIUIO TI0 UCTIONb30BAHIIO

WIeHTUDUKAINSA USTOTOBUTENS

iirecn,

B cryuae
U Tesly 1825, 735 41 Petivald, CZ,

Ta, K U3TOTOBUTENTIO:
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(s« ) INFORMACIE PRE UZIVATELA

‘Vyrobok: Vystraina bunda ,,CAMBRIDGE®, kéd: 1110 004 200 00 (1369-VV)
Vystrazna bunda ,,OXFORD® kéd: 1110 005 155 00 (1370-VV)

Utel poutitia: Bunda sa navlieka ako vrchné oblecenie - ide 0 odev s vysokou viditelnostou a
nesmie ho zakryvat iné oblecenie ¢i pomocky.

Bunda ziju dobrd viditelnost uzivatela v pecnych situdcidch, a to & uz pri dennom
svetle za akychkolvek svetelnych podmienok, tak i za tmy pri osvetleni dopravnym prostriedkom.
Pouzivat tieto odevy by mal kazdy, kto je tymto situdciam vystaveny. V takom pripade moZze tento
odev podstatne znizit riziko nehody.

Priklady ¢innosti st napr. praca na ceslnych komunikdcidch, Gdrzba trati, asanacna, ambulantnd a
zéchrannd sluzba, doprava, postové sluzby, bezpenostné agentiiry, manip prace na plochéch
s pohybom dopravnych prostriedkov atd.

Vrchny material ma tieZ $pecidlnu vode odolnt tpravu proti nepriaznivému pocasiu (napr. dézd,
snezenie), hmle a zemnej vlhkosti.

Volba spravneho vystrazného odevu s vysokou viditelnostou podla prislusnej triedy musi

byt uskuto¢nend podTa 3pecifickych potrieb stvisiacich s pracoviskom, podla druhu rizika a
konkrétnych podmienok na prishusnom pracovisku. Za tito volbu je zodpovedny zamestnavatel, je
povinny uréif a zvolit spravny typ oblecenia este pred jeho pouzitim.

b

Piktogramy:
EN ISO 20471:2013 Trieda 3 - podla plochy népadnjch materidlov.
max 30x
Maximalny pocet pracich cyklov, po ktorych si odev zachovéva svoje
vystrazné vlastnosti.
3 EN 343+A1:2007 Trieda 3 - odolnost proti prenikaniu vody Wp.
1,,0bmedzend Trieda 1 - odolnost proti prieniku vodnych pér Ret
doba nosenia“| “obmedzend doba nosenia“ pozri_tabulka odporu¢end doba nosenia.

Ina pozad, a plocha napadného materialu v m*
Imbraciminte clasa | Imbraca clasa | Imbracaminte clasa
3 2 1
Material de fond 0,80 0,50 0,14
Material reflectorizant 0,20 0,13 0,10

Odporucena doba nosenia:
Nasledujuca tabulka je ndvodom, ktory mé objasnit vplyv priepustnosti pre vodnt paru na
odporucent nepretrzitd dobu nosenia odevnej sucasti pri roznych teplotich prostredia.
Odporti¢and maximalna nepretrzitd doba nosenia kompletného obleku pozostavajuceho z bundy
a nohavic bez tepelne izolaénej podsivky.

Clasa
Teplota pracovného prostredia 'C 1 2 3
Ret nad 40 20< Ret <40 Ret <20
min. min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -

5 - B -
» 4: doba nosenia nie je obmedzend
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Tabulka plati pre stredni fyzicka zitaz M = 150 W/m?, pre §tandardnii osobu, relativnu vihkost

vzduchu 50% a rychlost vetra (prudenia vzduchu) va = 0,5 m/s.

c E S u¢innymi vetracimi otvormi a/alebo s ¢asovymi prestivkami sa moze doba nosenia
predIzit.
Tieto odevy vyhovuja zdkladnym hygienickym a bezpe¢nostnym poziadavkim podla
smernice 89/686/EEC a dal$im uvadzanym normam. Osobny ochranny prostriedok
kategorie I1.

CSN EN ISO 13688:2014 (EN ISO 13688:2013)

CSN EN ISO 20471:2013 (EN ISO 20471:2013)

CSN EN 343+A1:2008/Opr.1:2010 (EN 343:2003+A1:2007/AC:2009-11)

Identifikdcia Notifikovanej osoby, ktora uskutocnila postidenie zhody: Institut pro testovani
a certifikaci, a.s. (Institdt na testovanie a certifikacii), Tr. T. Bati 299, 764 21 Zlin-Louky, CZ,
Notifikovand osoba ¢. 1023.

Obmedzené poutitie: Na poskytnutie spravnej tirovne ochrany, ako je uvedené vyssie, je nutné
nosit odev celt dobu zapnuty. Odev nesmie prist do styku s kvapalnyml chemlkahaml hlavne

s rozpustadlami a ohiiom. Treba sa tiez vyvarovat nadmernému poskodeniu,
predovietkym retroreflexnej Casti (roztrhnutie, odtrhnutie, apod.).

Preprava, typ balenia: Vyrobky st zabalené do PE vrectsok. Vyrobky sa po dobu prepravy nesmt
poskodit ani zniéit.

Uskladnenie: Neskladujte na miestach s priamym slne¢nym svetlom. Skladovat v uzavretych,
suchych, dobre vetranych skladoch, chrénit pred sdlavym teplom vykurovacich telies, uloZit
minimélne 1m od vykurovacich telies. V pripade, Ze je odev mokry, nechajte ho uschnit pri izbovej
teplote a az potom uschovajte.

Materialové zloZenie: vonkajsia vrstva: 100% polyester Oxford 300D x 300D s polyuretinovym
(PU) zéterom, vyplii a podsivka: 100% polyester.

Reflexné pasy: TM9 - 100% polyester povrstveny striebornou reflexnou farbou.

Velkosti: velkosti zodpovedaji predpisanym intervalom podla CSN EN ISO 13688:2014.

Odevy su §ité na $tandardni vysku 170 - 182cm. Povolend tolerancia odchylok rozmerov je +4 a

-3%.
W AR 28
Udriba a Cistenie: e g

Uzivatel vyrobku ndjde symboly udrzby na naitej etikete.

Domaca udrzba: Maximalne 30x pracich cyklov, perte ako syntetiku, max. pri 40 °C, nepouzivajte
pracie prostriedky BIO, mierne zaobchadzanie, studené plékanie, kratke odstredenie, nebalte,
nesuste v bubnovej susicke, nezehlite, necistite chemicky.

Ruéné &istenie reflexnych prvkov:

1. Voda 40 °C - jemné mikka handricka, hubka alebo jemnd kefka.

2. Setrny praci prostriedok alebo Cistiaci prostriedok.

3. Po vycisteni vyplakat cely odev, nechat dokonale preschnt.

Maximélny pocet prani sa vztahuje len na vlastnosti tykajice sa vysokej viditelnosti.

Upozornenie:

- Pred kazdym pouzitim vizuilne skontrolujte stav odevu. Odev musi byt udmavany Cisty, aby

zostal funkény. Ak je trvalo znecisteny alebo je vyblednuty, hned ho nahradte novym!

- Pri narusent celistvosti odevu (pretrhnutie, predretie, neprimerané stencenie materidlu,

rozparanie $vov apod.) dochddza ku znizeniu urovne ochrany odevu a vyrobok sa stava

nevyhovujicim v zmysle vyssie uvedenych pravnych a technickych predpisov.

- Odev opravujte vyluéne s pouzitim materidlov a latok, ktoré splitajit poziadavky prislusnej normy.

- Trieda ochrany sa stanovuje podla plochy viditelného materiélu, a preto je povrchové oznacenie

tychto odevov zakdzané ¢i obmedzené.

- V pripade, Ze budete pouzivat oddelene iba vestu, berte do Gvahy, Ze ma iné zaradenie do

kategorie vystraznych odevov.

- Poklal bude vyrobok uziva Ay skladovany alebo osetrovany inak nez je uvedené, moze dojst k jeho
alebo zmene i

- Uvedeny maximaélny pocet cyklov Cistenia nie je jedinym faktorom stvisiacim s Zivotnostou
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CAMBRIDGE
1110004 200 00
1360V

CAT: 1| CE
Materiak Svrchni + upper - wierzchni
100 % polyester s ndnosem polyuretany
+ polyester with polyLrethan coating «
poliester z powloks poluretancwy

PPockivka » lining » podszewka:
100 % polyester + poliester

w AR a8

rrax 30

I 18Zcm
Il.: 124-132 cm

Tento wrobek musi byt udrlovén v
tistolé, by zistal funkini. Pokud Je
reqdsiranitaing LEpinan neba vybledly, jo
nUinég jej nahradit, - Tento ndey musi byt
wdrBiavany tisty, aby zostal funkény
Ckamite ho nahradte, K ¢ fvalo
neticteny alebo wblednuty. - This
dothing must be kept ciean 1o be usable.
Replace i immadiataly if it & permanenly|
stained or faded. - Ociziez ta powinna byé
utrzymywEna W czysioscl, aby nadawela
sig do ulytku. Nalecy natychmiast jg
wymisnic, jeteli jest Zanieczyszczona w
spasab traly b jest wyblskia

BARCODE

Order rv.

(C!

o

C!

®

odevnej sticasti. Zivotnost bude zavisiet taktiez na
pouzivani, skladovani atd.

- Ostrost sluchu a periférne videnie mozu byt narusené, ak si
natiahnete kapuciu.

Pri doslednom dodrzani vymedzeného tcelu pouzitia
nevznikaju rizikd, ktoré by mohli ohrozit uzivatela na zdravi
(vjrobok sa nesmie pouzivat za okolnosti, ktoré vyzaduju iny
typ ochrannych funkcii, napr. ako ochrana pred tepelnymi
rizikami, zachytenie pohyblivymi ¢astami strojov apod.).
Likvidacia: Likviddcia odevov je regulované zakonmi
jednotlivych $tatov & miestnymi predpismi. Likvidécia
spalenim.

Oznacenie: Viitou etiketou (vzor)

typ vyrobku

Kkategoria vyrobku

znacka zhody

materidlové zlozenie

piktogramy tidrzby podla EN ISO 3758

oznacenie velkosti 2-mi kontrolnymi rozmermis
piktogramy ochrany vratane harmonizovanej normy
upozornenie na nutnost precitat si ndvod na pouzitie
identifikdcia vyrobcu

V pripade dalsich dopytov kontaktujte prosim vyrobcu
U Tesly 1825, 735 41, Petivald, CZ,
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a INFORMACIJE ZA UPORABNIKA

Izdelek: Odsevna jakna ,,CAMBRIDGE® koda: 1110 004 200 00 (1369-VV)
Odsevna jakna ,,OXFORD* koda: 1110 005 155 00 (1370-VV)

Namen uporabe: Jakna se oblai kot gornji del oblacil - je to oblaéilo z visoko vidljivostjo in ga ne
smejo pokrivati druga oblacila ali pripomocki.

Jakna omogoca dobro vidljivost uporabnika v nevarnih situacijah, in sicer tako podnevi v
kakrinihkoli svetlobnih pogojih, kot tudi v temi pri osvetlitvi od prometnega sredstva. Obleko naj
uporablja vsak, kdor je taksnim situacijam izpostavljen. V tak$nem primeru odsevna oblacila lahko
bistveno znizajo tveganje za nesreco.

Primeri dejavnosti so npr. delo na cestah, vzdrzevanje prog,

resevalna sluzba, promet, postne storitve, varnostne agencije, mampuhcuska dela na povmmh s
premikanjem prometnih sredstev itn.
Zgornji material jakne ima tudi posebno vodoodporno obdelavo kot zas¢ito pred vremenskim
vplivom (npr. dezju, snegu), megli in talni vlagi.

Izbira pravilne odsevne obleke z visoko vidljivostjo po ustreznem razredu mora biti izvedena glede
na specifiéne potrebe, povezane z delovis¢em, glede na vrsto tveganja in konkretne pogoje na
predmetnem deloviscu. Za to izbiro je odgovoren delodajalec, dolzen je doloiti in izbrati pravilno
vrsto oblacil $e pred uporabo le-teh.

Piktogrami:
3 EN ISO 20471:2013 Razred 3 - po povrsini opaznih materialov
max 30x
Maksimalno $tevilo pralnih ciklov, po katerih obleka ohranja svoje
odsevne lastnosti
3 EN 343+A1:2007 Razred 3 — odpornost proti pronicanju vode Wp
1,,0mejen Razred 1 - odpornost proti pronicanju vodne pare Ret
¢as noSenja“ | “omejen ¢as nosenja“ glej tabelo priporocen ¢as nosenja.

1 h povrsina op ga materiala v m?*
Obleke razreda Obleke razreda Obleke razreda
3 2 1
Material za podlogo 0,80 0,50 0,14
Retroodsevni material 0,20 0,13 0,10

Priporocen ¢as nosenja:
Spodnja tabela so navodila, ki naj bi pojasnila vpliv prepustnosti za vodne pare za priporocen
neprekinjen ¢as nosenja dela obleke pri razli¢nih temperaturah okolja.

Priporo¢en maksimalen neprekinjen ¢as nosenja celotne obleke, sestavljene iz jakne in hla¢ brez
toplotno izolacijske podloge

Razred
Temperatura delovnega okolja "C 1 2 3
Ret nad 40 20< Ret <40 Ret<20
min, min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 _ _ _

»-" pomeni: ¢as nosenja ni omejen
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Tabela velja za srednjo fizi¢no obremenitev M = 150 W/m?, za standardno osebo, relativno vlaznost
zraka 50% in hitrost vetra (pretoka zraka) va = 0,5 m/s.
c € Z u¢inkovitimi prezracevalnimi odprtinami in/ali ¢asovnimi odmori se ¢as nodenja lahko
odaljsa.
Obleke uslreza)o im higieni¢nim in varnostnim zat direktive 89/686/EEC in
drugim omenjenim standardom. Osebna zas¢itna sredstva kategorije I1.

Uredba vlade 21/2003 Ur.L, s katero se dolocajo tehni¢ne zahteve za osebna zai¢itna sredstva
CSN EN ISO 13688:2014 (EN ISO 13688:2013)
CSN EN ISO 20471:2013 (EN ISO 20471:2013)
CSN EN 343+A1:2008/0pr.1:2010 (EN343 2003+A1:2007/AC:2009-11)
Identifikacija Notificirane osebe, ki je izvedla oceno skladnosti: NB 1023, Institut pro testovani a
certifikaci, a.s. (Inititut za preizkusanje in certificiranje d.d.), Tf. T. Tom4Se Bati 299, 764 21 Zlin —
Louky, CZ.
Omejitev uporabe: Da obleka nudi pravilen nivo zaiite, kot je navedeno zgoraj, mora se nositi cel
Cas zapeta. Obleka ne sme priti v stik s tekoc¢imi kemikalijami, predvsem s topili in ognjem. Treba
je prepreiti tudi prekomerno mehani¢no poskodbi, predvsem retroodsevnega dela (raztrganje,
odtrganje, ipd.).
Prevoz, vrsta pakiranja: izdelki so pakirani v PE vrecke. Izdelkov se med prevozom ne sme
poskodovati niti uniciti.
Shranjevanje: Ne shranjujte na mestih z neposredno sonéno svetlobo. Obleke je treba shranjevati
v zaprtih, suhih, dobro zracenih skladiscih, ititi pred Zareco vrocino grelnih teles, shraniti
najmanj Im od grelmh teles. Ce je obleka mokra, jo pustite posusiti pri sobni temperaturi in Sele
nato shranite.
Material: zgornji material: 100% poliester Poly Oxford 300D x 300D s poliuretanskim (PU)
premazom, polnilo in podloga: 100% poliester.
Odsevni traki: TM9 - 100% poliester premazan s srebrno odsevno barvo.
Velikosti: Ustrezajo predpisanim intervalom po CSN EN ISO 13688:2014.
Obleke so zasite za standardno vi$ino 170 - 182 cm. Dovoljena toleranca odstopanj dimenzij je
+4 in -3%.

AB =S
VzdrZzevanje in ¢i$cenje: max 30x
Uporabnik izdelka bo nadel simbole vzdrzevanja na viiti etiketi.
Gospodinjsko vzdrzevanje: Najvec 30 pralnih ciklov, perite kot sintetiko. Max. pri 40 °C, ne
uporabljajte pralnih sredstev BIO, blago pranje, hladno izpiranje, kratko ozemanje, ne belite, ne
susite v bobenskem susilnem stroju, ne likajte, ne Cistite kemicno.
Rocno Ciséenje odsevnih trakov:
1. Voda 40 °C - fina mehka krpica, gobica ali fina krtaca
2. Blago pralno sredstvo ali ¢istilno sredstvo
3. Po cidcenju celo obleko oplakniti, pustiti, da se temeljito posusi
Maksimalno $tevilo pranj se nanasa le na lastnosti v zvezi z visoko vidljivostjo.

Opozorilo:

- Pred vsako uporabo stanje obleke vizualno preverite. Obleka se mora vzdrzevati Cista, da ostane
funkcionalna. Ce je trajno umazana ali zbledela, jo nemudoma zamenjajte!!!

- Pri izgubi neoporecnosti obleke (raztrganje, obraba zardi drgnjenja, neprimerno tanjsanje
materialu, paranje $ivov ipd.) prihaja do znizanja nivoja zacite obleke in izdelek postaja neustrezen
v smislu zgoraj navedenih pravnih in tehni¢nih predpisov.

- Popravljajte samo ob uporabi materialov in blaga, ki ustreza zahtevam ustreznega standarda.

- Razred za¥¢ite se doloca po povriini vidljivega materiala, zato so povrinske oznake pri teh
oblekah prepovedane ali omejene.
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- Ce se bo izdelek uporablial in vadrieval drugace, kot je

1110004 200 00
1360V

CAT: 1| C€E

Materiak Svrchni + upper » wierzehni
100 % polyester s nanosem polyuretany
* palyester with polyLrethan coating »
paliester z powloks polluretancws

PPockivka » lining » podszewka:
100 % polyester + poliester

w AR a8

rrax 30

.. 182cm
Il.: 124-132em

Tento wrobek musi byt udrlovén v
tistolé, by zistal funkini. Pokud Je
reqdsiranitaing LEpinan neba vybledly, jo
nUinég jej nahradit, - Tento ndey musi byt

wdrBiavany tisty, aby zostal funkény
Ckamite ho nahradte, K ¢ fvalo
neticteny alebo wblednuty. - This
dothing must be kept ciean 1o be usable.
Replace i immadiataly if it & permanenly|
stained or faded. - Ociziez ta powinna byé
utrzymywEna W czysioscl, aby nadawela
sig do ulytku. Nalecy natychmiast jg

wymisnic, jeteli jest Zanieczyszczona w

spasab traly b jest wyblskia

BARCODE

Order rv.

(C!

lahko pride njegovega unicenja ali sp
funkcije.
- Navedeno maksimalno stevilo ciklov ¢isc¢enja ni edini
dejavnik, povezan z 7ivljenjsko dobo oblacila. Zivljenjska
doba bo odvisna tudi od uporabe, shranjevanje itn.
- Ostrost sluha in periferni vid sta lahko motena, ce je
oble¢ena kapuca.
Pri doslednem upostevanju doloc¢enega namena uporabe ne
nastajajo tveganja, ki bi lahko ogrozlla zdrav)e uporabmka
(izdelka se ne sme v
drugo vrsto zaicitnih funkeij, npr. kot zas¢ita pred
toplotnimi tveganji, kolizija z gibljivimi deli stroja ipd.)
Odstranjevanje: Odstranjevanje obleke urejajo zakoni
posameznih drzav ali lokalni predpisi. Odstranjevanje s
sezigom.
Oznake: Vsita etiketa (vzorec)

tip izdelka

kategorija izdelka

znamka skladnosti

surovinska sestava

piktogrami vzdrzevanja po EN ISO 23758

oznaka velikosti z 2mi kontrolnimi dimenzijami;
piktogrami zaicite vklju¢no z usklajenim standardom
piktogrami zaicite vklju¢no z usklajenim standardom
opozorilo na potrebo prebrati navodila za uporabo
identifikacija proizvajalca

U Tesly 1825, 735 41, Petivald, CZ

o
G V primeru drugih vprasanj, prosimo, da kontaktirate proizvajalca:
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D INFORMACIJE ZA KORISNIKE

Proizvod: Refleksna vesta ,,CAMBRIDGE“ kéd: 1110 004 200 00 (1369-VV)
Refleksna vesta ,,OXFORD“ kéd: 1110 005 155 00 (1370-VV)

Svrha upotrebe: Vesta se oblaci kao gornji deo odece - radi se o ode¢i sa visokom vidljivosti i ne
sme se prekrivati ostalom ode¢om ni nekim drugim pomagalima.

Vesta omogucava dobru vidljivost korisnika u opasnim situacijama, a to i preko dana za bilo kakve
vidljivosti, tako i nocu prilikom osvetljenja saobracajnim vozilima. Svi oni, koji se nalaze u takvim
situacijama bi je trebali koristiti. Refleksna vesta moZe znacajno smanjiti sva rizika udesa.

Primeri gde se koriste, suna primer radovi na putevima, odrzavanje pruga, ambulantna i spasilacka
sluzba, saobracaj, bezt agenture p ka sluzba, i kretanje na povrsinama
gde se kre¢u motorna vozila i sl.

Lice-povrsinski materijal veste ima specijalnu vodootpornu zaititu protiv losih vremenskih prilika
(kisa, sneg), magla i vlaga od tla.

Izbor prigodne refleksne odece sa visokom vidljivos¢u po odgovarajucoj klasi mora biti izraden po
specijalnim potrebama koje su zavisne od vrste radova, vrsti rizika i konkretnih uslova na danom
radilistu. Za izbor odece je odgovoran poslodavac, obavezan je odrediti i izabrati ispravni tip odeée
jos pre njene upotrebe.

Piktogrami:
3 EN ISO 20471:2013 Klasa 3 - zavisno od povriine izrazajnih materijala
max 30x
Maksimalni broj pranja, posle kojih odeca zadrzava svoje refleksne
osobine
3 EN 343+A1:2007 Klasa 3 - otpornost protiv prodiranja vode Wp
1,0bmedzend Klasa 1 - otpornost protiv prodiranja vodene pare Ret
doba nosenia“ | “ograni¢eno vreme nosenja“ vidi tabelu preporu¢enog vremena noenja.

Minimalna povrsina izrazajnih delova u m?

Klasa odece Klasa odece Klasa odece
3 2 1
Podlozni materijal - postava 0,80 0,50 0,14
Retro-refleksni materijal 0,20 0,13 0,10

Preporuéeno vreme no$enja:
U sledecoj tabeli je uputa, koja objasnjava uticaj propustanja vodene pare prilikom neprekidnog
nosenja zavisno od temperature na kojoj se nosi. Maksimalno preporuceno vreme nosenja

kompletne odece, koja se sastoji od jakne i pantalona bez tople postave.

Clasa
Temperatura radne sredine *C 1 2 3
Ret nad 40 20< Ret <40 Ret <20
min. min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 _ B _

.- znaéi: vreme nosenja nije ogranieno
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Tabela vazi za srednje fizitko optereéenje M = 150 W/m?, za standardnu osobu, relativnu vlaznost
vazduha 50% i brzinu vetra (strujanje vazduha) va = 0,5 m/s.

Sa otvorima namenjenim za ventilaciju a/ili sa vremenskim prekidima noenja, vreme
c € noscn]a ‘mote biti produzeno.

Ova odeca od; ijenskim i bezbed i I Ppo propisu

89/686/EEC i ostalim spomenutim normama. Osobna zaititna sredstva kategorije I1.

Naredba vlade 21/2003 Sb., kojom se odreduju tehnicki zahtevi za osobna zaititna sredstva
CSN EN ISO 13688:2014 (ENISO 13688:2013)

CSN EN ISO 20471:2013 (EN ISO 20471:2013)

CSN EN 343+A1:2008/Opr.1:2010 (EN343:2003+ A 1:2007/AC:2009-11)

Identifikacija Ovlastene osobe, koja je izvrsila ocenjivanje saglasnosti: NB 1023, Institut za
testiranje i certificiranje, a. d., Tfida Tomése Bati 299, 764 21 Zlin-Louky CZ.

Ogranicenje kori$¢enja: Za postizanje Zeljenog nivoa zastite, kao $to je gore navedeno, odeca

se prilikom upotrebe mora nositi zakopcana. Odeca ne sme doci u dodir sa te¢nim hemijskim
sredstvima, pre svega sa sredsmma za razredlvan)e i ognjem. Neophodno je upozorenje, da je
potrebo izb prek no oitecenje, a to posebno refleksnih delova (raskidanje,
otkidanje i sl.)

Transport, ti
ostetiti ili w
Skladistenje: Ne ostavljajte na mestima na koje direktno deluju suncani zraci. Odeéa se mora
C¢uvati u zatvorenim, suhim dobro ventiliranim magacinima, ¢uvati od direktnih izvora vruéine,
smestiti minimalno na udaljenosti 1 m od toplotnih izvora. Ukoliko je ode¢a mokra, ostavite je da
se osusi na sobnoj temperaturi, tek onda je smestiti na mesto za to odredeno.

Materijal: povrsinski materijal: 100% poliester Poli Oxford 300D x 300D s poliuretan (PU)
premazom, ulozak i postava:: 100% poliester.

Refleksne trake: TM9 - 100% poliester premazani srebrenom refleksnom bojom.

Veli¢ine: Odgovaraju propisanim intervalima po CSN EN ISO 13688:2014.

Odeca je $ivena za standardne visine 170 - 182cm. Dozvoljena tolerancija mera velicina je +4 a

—-3%.
AR a2S
Odrzavanje i ¢iS¢enje: ™3

Korisnik proizvoda ¢e nac¢i simbole za odrzavanje ne prisivenoj etiketi.

Domace odrzavanje: Maksimalni broj ciklusa pranja je 30. Prati na maksimalnoj toploti 40 °C, ne
koristite BIO sredstva za pranje, mirna manipulacija, studeno ispiranje, kratko cedenje, ne koristite
sredstva za beljenje, ne susite u masini za susenje vesa i ne peglajte, ne Cistite hemijskim putem.
Rucno ¢iséenje refleksnih elemenata:

1. Voda 40 °C - nezna mekana krpica, sunder ili mekana ¢etkica
2. Blago sredstvo za pranje ili ¢iscenje
3. Posle saperite celo odelo, ostaviti da se potpuno osusi
Maksimalni broj pranja se odnosi na osobine koje se ti¢u visoke vidljivosti.

pakova.n]a proizvodi se pakuju u PE kese. Tokom transporat proizvodi se ne smeju
ti.

Upozorenje:

- Pre svakog pranja vizualno prekontroliSite stanje odece. Da bi sacuvala svoju funkcionalnost
mora se odrzavati u ¢istoci. Ukoliko je odeca trajno prljava ili izbledela neodlozno je izmenite za
novu!!l
- Ukoliko dode do narusavanja celine odece (raskidanja, abrazije, prekomerno istancavanje
materijala, paranja Savova i sl.) dolazi do sniZenja propisane zatite odela, a proizvod postaje
neodgovarajuéi u smislu gore navedenih pravnih i tehnickih propisa.

- Popravljajte odeca se mora vrsiti samo primenom materijala i materija koji ispunjavaju zahteve
odgovarajuce norme.

- Klasa zatite se odreduje po povrsini vidljivog materijala, te je zato povrsinsko prljanje kod ove
odece zabranjeno ili ograniceno.
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CAMBRIDGE
1110004 200 00
1360V

CAT: 1| C€E

Materiak Svrchni + upper » wierzehni
100 % polyester s nanosem polyuretany
* palyester with polyLrethan coating »
paliester z powloks polluretancws

PPockivka » lining » podszewka:
100 % polyester + poliester

w AR a8

rrax 30

.. 182cm
Il.: 124-132em

Tento wrobek musi byt udrlovén v
tistolé, by zistal funkini. Pokud Je
reqdsiranitaing LEpinan neba vybledly, jo
nUinég jej nahradit, - Tento ndey musi byt
wdrBiavany tisty, aby zostal funkény
Ckamite ho nahradte, K ¢ fvalo
neticteny alebo wblednuty. - This
dothing must be kept ciean 1o be usable.
Replace i immadiataly if it & permanenly|
stained or faded. - Ociziez ta powinna byé
utrzymywEna W czysioscl, aby nadawela
sig do ulytku. Nalecy natychmiast jg
wymisnic, jeteli jest Zanieczyszczona w
spasab traly b jest wyblskia

BARCODE

Order rv.

(C!

o

C!

®

- Ukoliko se proizvod bude koristio ili odrzavao drukcije

nego §to je navedeno, moze doci do ostecenja ili izmene

njegove funkcije.

- Navedeni maksimalni broj ciklusa ¢is¢enja nije jedini faktor

od kojeg zavisi trajnost odece. Trajnost takoder zavisi od

natina koris¢enja, uskladistenja i sl.

- Oitrina sluha i periferno videnje moze biti smanjeno

ukoliko je navucena kapuljaca.

Prilikom doslednog pridrzavanja ograni¢enja svrhe za

upotrebu ne nastaju rizici koji bi mogli ugroziti zdravlje

dprmzvod se ne sme koristiti u okolnostima koje iziskuju
rukciji tip zastitnih funkcija, na pr. kao zastita od toplotnih

rizika, zabrana od udara pokretnim delovima masina i sI.)

Likvidacija: Likvidacija odece se regulide po nadleznim

propisima pojedinih drzava ili teritorijalnim propisima.

Likvidacija se vr3i spaljivanjem.

Oznake: Na prisivenoj etiketi (Uzor)

Tip proizvoda

kategorija proizvoda

znacka usagladenosti

sastav materijala

piktogram za odrzavanje EN ISO 23758

oznake veli¢ina sa 2 kontrolna razmera;

piktogram zastite ukljuéujuci harmonizirane norme

upozorenje za neophodnost ¢itanja upute za upotrebu

identifikacija proizvodaca

CAT: 11 ce

Materijal Povrsina-gornji 100 % poliester sa nanosom
poliuretana

Postava 100 % poliester

1:182cm

I1:124 - 132 cm

Ovaj proizvod se mora drzati u Cistoci, a to iz razloga
ocuvanja funk i. Ukoliko se prljavitina ne moze
otkloniti ili je izbledeo, mora se nadomestiti novim.

U slucaju nekih drugih pitanja kontaktirajte proizvodaca:
U Tesly 1825, 735 41, Petivald, CZ,
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ad INFORMATION FOR ANVANDARE

Produkt: Varseljacka “CAMBRIDGE” kod: 1110 004 200 00 (1369-VV)
Varseljacka “OXFORD” kod: 1110 005 155 00 (1370-VV)

Anvindningsindamal: Jackan birs som ytterplagg - det ér ett plagg med en hog synlighet och det

far inte déljas av andra klider eller utrustning.

Jackan méjliggér for anvéndaren att vara vil synlig i risksituationer, bade pa dagtid under alla

ljusforhéllanden och dven i morker vid fordonsbelysning. Alla som utsitts for sadana situationer

bor bira dessa plagg. I det hir fallet kan varselplagget avsevirt minska risken for olyckor.

Exempel pi Verksamheter dr tex. vigarbeten, underhall av vigbana eller spr, renoveringsarbete,
och sikerhetsfd bearbetni bete pa omraden med

lramportfordon i rorelse. o.dyl.

Jackans yttermateriel har ocks en vattentit beliggning mot daligt vider (regn, snd), dimma och
fukt.

Valet av varselklider med hog synlighet enligt vederborlig klass skall goras med hinsyn till
arbetsplatsens specifika behov beroende pi risktypen och de konkreta férhallandena pa den
aktuella arbetsplatsen. Ansvarig for valet dr arbetsgivaren, denne ir skyldig att identifiera och vilja
riitt typ av klider innan anvindningen.

Piktogram:
3 EN ISO 20471:2013 Klass 3 - beroende pa de utsatta ytornas material
max 30x
Maximalt antal arbetscykler, varefter plagget behaller sin varning
3 EN 343+A1:2007 Klass 3 — resistens mot vattengenomtringning Wp
1” begrinsad Klass 1 - resistens mot genomlrangnmg av vattendngor
birtid” Ret “begriinsad biirtid“ se tabellen for rek ad bartid.

minsta yta som kriivs for utsatt material i m?

Plagg av klass Plagg av klass Plagg av klass
3 2 1
Underlagsmaterial 0,80 0,50 0,14
Reflexmaterial 0,20 0,13 0,10

Rekommenderad birtid:
Foljande tabell ér en anvisning som skall klargora effekten av vatteningans genomslépplighet under
en rekommenderad kontinuerlig birtid av plaggen vid olika omgivningstemperaturer
Rekommenderad maximal kontinuerlig bartid for komplett plagguppsattning bestiende av jacka
och byxor utan virmeisolerande foder

Razred
Arbetsmiljons temperatur i ° C 1 2 3
Ret Gver 40 20< Ret <40 Ret <20
min. min. min.
25 60 105 205
20 75 250
15 100 -
10 240 - -
5 - B -

»-* markerar: birtiden ir inte begrinsad
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Tabellen giller for medelstor fysisk belastning M = 150 W/m? for personer av standardstorlek, 50 %
relativ luf%fuk(lghel och vindhastighet (luftflode) va = 0,5 m/s.
Med effektiva ventilationséppni och/eller Ibundna pauser kan bértiden forlingas.
c Dessa plagg uppfyller grundlaggandc hilso- och sikerhetskrav cnhgt direktiv 89/686/EEG
och andra nimnda standarder. Personlig skyddsutrustning kategori II.

Regeringsforordning 21/2003 i lagsamlingen, faststillande av tekniska krav for personlig
skyddsutrustning

CSN EN ISO 13688:2014 (ENISO 13688:2013)

CSN EN ISO 20471:2013 (EN ISO 20471:2013)

CSN EN 343+ A1:2008/Opr.1:2010 (EN343:2003+ A1:2007/AC: 2009- 11)

Identifiering av det anmilda organ som utfort b iimmelsen: NB 1023,
Institutet for provning och certlﬁermg, a.s., Tr. T. Thomas Bata 299 764 21 Zlin - Louky, CZ.

Restriktioner for anvindningen: For att ge ritt niva av skydd, som namnts ovan, skall plagget
alltid biras knéppt. Plagget far inte komma i kontakt med flytande kemikalier och sarskilt inte med
16sningsmedel eller eld. Det ar dven nodvindigt att undvika Gverdrivna mekaniska skador, sarskilt
pa reflexdelarna (revor, slitage 0.5.v.).

Frakt, forpackningstyp: produkterna ir forpackade i PE-pasar. Produkterna far inte skadas eller
forstoras under frakten.

Forvaring: Forvara inte pd platser med direkt solljus. Plaggen skall forvaras i torra, vilventilerade
lager, skyddas mot stralningsvirme fran virmeelement, skall forvaras minst 1 m fran
varmeelement. Om plagget ar vatt, 1at det torka i rumstemperatur och placera det forst efter det pa
dess forvaringsplats.

Material: yttermaterial: 100% polyester Poly Oxford 300D x 300D med polyuretanbeliggning (PU),
fyllning och foder: 100 % polyester.

Reflexband: TM9 - 100 % polyester bestruket med reflexfirg i silver.

Storlek: Uppfyller de foreskrivna intervallerna i enligt CSN EN ISO 13688:2014.

Plaggen dr sydda till standardhéjd 170-182 cm. De tillitna mattavvikelsen ar + 4 och -3 %.

W AR RS

Underhéll och rengormg
ittar na pi den isydda etiketten.

Hemlmderhall: Maximalt 30 arbetscykler, tvittas som syntet. Max. vid 40 ° C, Anvind inte BIO-

rengoringsmedel, skall behandlas varsamt, kall skoljning, en kort centrifugering, skall inte blekas,

skall inte torkas i torktumlare eller strykas, skall inte kemtvittas.

Handtvitt av reflexbanden:

1. Vatten 40 °C - skonsam mjuk trasa, svamp eller mjuk borste

2. Milt tviittmedel eller rengoringsmedel

3. Efter tvittning, skolj hela plagget och lit det torka ordentligt

Det maximala antalet tvéttar galler endast egenskaperna relaterade till hog synlighet.

OBS:

- Fére varje anviindning, kontrollera plaggets skick visuellt. Detta plagg skall hllas rent, for att
forbli funktionellt. Ersitt det omedelbart om det blir smutsigt eller ar bleks!!!

- Om plaggets felfrihet upphivs (sonderrivet, nétt, éverdriven fortunning av material, upprivna
sommar, o.dyl.) minskar plaggens skydd och produkten blir olamplig med hansyn till ovan naimnda
juridiska och tekniska foreskrifter.

- Reparera endast med anviindning av material och dmnen som uppfyller kraven i de relevanta
standarderna.

- Skyddsklassen faststills av det synliga materialens yta och darfor dr markeringarna pa dessa
plaggs yta forbjudna eller begrinsade.

- Om produkten kommer att eller
att den forstors eller att funktionen forandras.

-Det angivna maximala antalet rengdringscykler ér inte den enda faktorn som plaggets livslingd
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CAMBRIDGE
1110004 200 00
1360V

CAT: 1| C€E

Materiak Svrchni + upper » wierzehni
100 % polyester s nanosem polyuretany
* palyester with polyLrethan coating »
paliester z powloks polluretancws

PPockivka » lining » podszewka:
100 % polyester + poliester

w AR a8

rrax 30

I 18Zcm
Il.: 124-132 cm

Tento wrobek musi byt udrlovén v
tistolé, by zistal funkini. Pokud Je
reqdsiranitaing LEpinan neba vybledly, jo
nUinég jej nahradit, - Tento ndey musi byt
wdrBiavany tisty, aby zostal funkény
Ckamite ho nahradte, K ¢ fvalo
neticteny alebo wblednuty. - This
dothing must be kept ciean 1o be usable.
Replace i immadiataly if it & permanenly|
stained or faded. - Ociziez ta powinna byé
utrzymywEna W czysioscl, aby nadawela
sig do ulytku. Nalecy natychmiast jg
wymisnic, jeteli jest Zanieczyszczona w
spasab traly b jest wyblskia

BARCODE

Order rv.

(C!

G

beror pa. Li
forvaringen o.dyl.

- Horselskirpa och perifert seende kan forsimras om huvan
anvinds.

Vid beaktande av de strikt definierade
anvindningsindamalen uppstr inga risker som skulle
kunna riskera anvindarens hilsa (produkten far inte
anviindas under forhillanden som kréver en annan typ av
skyddsfunktioner, t.ex. som skydd mot termiska risker, skydd
mot att fastna i rorliga maskindelar o.dyl.)

Avfallshantering: Avfallshantering av plaggen regleras av
enskilda staters lagar eller lokala 6res£ri§ter. Bortskaffande
genom forbrinning.
Miirkning: Isydd etikett

beror dven pa

(exempel)

produkttyp
produktkategori
Gverensstimmelsemirkning
materialsammansittning
underhallspiktogram en%ig( ENISO 23758
storleksmarkering med 2 kontrollmétt;
kyddspik inklusive har i
inklusive har

Tvdd iq

4
brul

ppmaning om att lisa
identifiering av tillverkaren

Vid ytterligare fragor vinligen kontakta tillverkaren:
U Tesly 1825, 735 41, Petivald, CZ,
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o INFORMATION FOR USERS

Product: Reflective jacket ,,CAMBRIDGE®, code: 1110 004 200 00 (1369-VV)
Reflective jacket ,,OXFORD* code: 1110 005 155 00 (1370-VV)

Intended use: The jackets are worn as top clothes - they are highly visible and must not be covered
by other clothes or accessories.

The user wearing the jacket is well visible in dangerous situations during a day under any lighting
conditions and also when it gets dark and the person is illuminated by a vehicle. These clothes
should be worn by everyone who is exposed to such situation. They may substantially reduce any
risk of accident.

‘The examples of activities may include works carried out on roads, maintenance of tracks,
rehabilitation of contaminated areas, emergency and ambulance service, transport, post services,
security agencies, handling works in areas with moving vehicles etc.

The material of the jacket includes a special water-resistant surfacing protecting against impacts of
adverse weather (e.g. rain or snow), fog and earth humidity.

Selection of the right reflective occupational clothes with high visibility in accordance with the
respective class must be carried out according to specific needs of the respective workplace, type of
risk, and concrete conditions of the respective workplace. The right selection is within competence
of an employer, who must determine and select the right type of clothes before they are used.
Pictograms:

EN ISO 20471:2013 Class 3 - based on the area of conspicuous materials.
max 30x
Maximum number of washing cycles during which the clothes preserve
their reflective properties.
3 EN 343+A1:2007 Class 3 - resistance against penetration of water Wp.
1 limited Class 1 - resistance against penetration of water vapour Ret
period of wear” | “limited period of wear” see the table of ded periods of wear.

minimum required area of conspicuous material in m*

Clothes of class Clothes of class Clothes of class
3 2 1
Underlying material 0,80 0,50 0,14
Retroreflective material 0,20 0,13 0,10

Recommended period of wear:
The following table provides information that clarify impact of penetrability for water vapour for
recommended uninterrupted period of wearing the clothes at various temperatures.

‘The maximum recommended uninterrupted period of wearing of the complete set of clothes
consisting of jacket and trousers without insulating lining.

Clasa
‘Work environment temperature 1 2 3
in°C Ret above 40 20< Ret <40 Ret <20

min. min. min.
25 60 105 205

20 75 250 -

15 100 - -

10 240 - -

5 ~ B B

»-* means: unlimited period of wear
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'The table applies for medium physical load, M = 150 W/m?, for a standard person, relative air
humidity 50%, and wind speed (airflow) va = 0,5 m/s.
‘The period of wearing may be extended if the clothes are provided with effective air holes
c and/or they are worn with breaks
‘The clothes conform to the basic hygienic and safety requirements in accordance with
the directive 89/686/EEC and other standards mentioned in this document. Personal
protective clothes of 1. class.

ENISO 13688:2013

ENISO 20471:2013

EN 343:2003+A1:2007/AC:2009-11

Identification of the Notified Body that carried out the conformity assessment: Institut pro
testovani a certifikaci, a.s. (Institute for testing and certification), Tf. T. Bati 299, 764 21 Zlin-Louky,
CZ, Notified body no. 1023.

Restricted use: To provide the right protection level, as specified above, the clothes must be always
worn buttoned up. The clothes must not come into contact with liquid chemicals, particularly with
dissolving agents and fire. It is also necessary to avoid excessive mechanical damage, particularly
retro-reflective parts (tearing, braking off etc.).

Transportation, packaging type: The products are packed in PE bags. The products must not be
damaged during their transportation.

Storage: Do not store in places with direct sun. Store the clothes in closed, dry, well ventilated
stores. Protect them against radiant heat of heating devices. They must be stored not closer than 1
m at least from heating bodies. If the clothes are wet, leave them to dry out at room temperature
and then store them.

Material: top layer: 100% polyester Oxford 300D x 300D with polyurethane (PU) coating; filling
and lining: 100% polyester.

Reflective strips: TM9 - 100% polyester covered with silver reflective colour.

Sizes: Sizes corresponding to the prescribed intervals in accordance with EN ISO 13688:2013.

The clothes are manufactured in the standard height 170-182cm. Permitted tolerance of deviations

in dimensions is +4 and -3%. - K g §8

The user finds the product maintenance symbols on sewn-on label.

How to maintain at home: Not more than 30 washing cycles; washing as a synthetic material with
max. temperature of 40 °C; do not use any BIO laundry detergents; considerate handling; rinsing in
cold water; short spinning; no bleaching; no tumble drying; no ironing; no chemical cleaning.
Manual cleaning of reflective strips:

1. Water 40 °C - soft cloth, sponge or soft brush.

2. Considerate laundry detergent or cleaning agent.

3. Rinse the clothes after cleaning and leave them to get dried.

The maximum number of washing cycles applies only for the properties related to high visibility.

Warning:

- Check the clothes’ condition visually before every use. The clothes must be kept clean to remain
functional. If they are dirty or pale, replace them immediately!!!

- If integrity of the clothing becomes disrupted (rupture, wearing out, material excessive thinning,
unstitched seams etc.), the degree of protection is lower and the product becomes inconvenient in
accordance with above specified legal and technical regulations.

- Regair them only using the materials and fabrics that meet the requirements of the respective
standard.

- The protection class is determined based on the area of visible material; therefore marking of the
clothes on their surface is restricted or limited.

- If you use the vest separately, then do not forget to take into account that it has different
classification of reflective clothes than the jacket.

- If the product is used, kept, or treated differently than as specified here in this document, it may
be destroyed or its functions may be changed.
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- The above-specified maximum number of washing cycles
is not the only factor related to the life of the clothes. The

CAMBRIDGE clothes’ life will depend on their using, storing etc.
110004 200 00 - Wearing the hood may impair sharpness of hearing and
1360 peripheral vision.
If the clothing is used when strictly following the specified
CAT 1| CeE purpose, then there are no hazards that could endanger
the user’s health (the product must not be used in the
Materick Svrchni - uppar = wierzehni circumstances that require other types of protective
100 % polyester s ndnosem polyuretany functions, e.g. protection against heat hazards, clothing
+ polyester with poly.rethan coating + caught by moving parts of a machine etc.).
paliester z powloks polluretancws Disposal: Disposal of clothes is regulated by legislation of
individual countries or by local regulations. Disposal by
Pookivka » lining « podszewka: burning.
100 % polyester + poliester Marking: Sewed-in label (sample)
WABRD| . i
category of product
W conformity mark
material composition
piclograms for maintenance in accordance with EN ISO
[
markmg of size with 2 con(rol sizes;
harmonized standard
notice on (he necessny to read the instructions for use
identification of manufacturer
.. 182cm
Il.: 124-132 cm

Tento wrobek musi byt udrlovén v
tistolé, by zistal funkini. Pokud Je
reqdsiranitaing LEpinan neba vybledly, jo
nUinég jej nahradit, - Tento ndey musi byt
wdrBiavany tisty, aby zostal funkény
Ckamite ho nahradte, K ¢ fvalo
neticteny alebo wblednuty. - This
dothing must be kept ciean 1o be usable.
Replace i immadiataly if it & permanenly|
stained or faded. - Ociziez ta powinna byé
utrzymywEna W czysioscl, aby nadawela
sig do ulytku. Nalecy natychmiast jg
wymisnic, jeteli jest Zanieczyszczona w
spasab traly b jest wyblskia

BARCODE

Order rv.

)

G If you have any questions, contact the manufacturer:

U Tesly 1825, 735 41, Petivald, CZ.
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. BUL - UH®OPMATIIMS 3A TIOTPEBUTE/ISA
. CZ - INFORMACE PRO UZIVATELE

. EST - TEAVE KASUTAJALE
. FIN - KAYTTAJATIEDOT

. FR - INFORMATIONS POUR UTILISATEURS
. HR - INFORMACIJE ZA KORISNIKE

. HU - FELHASZNALOI UTMUTATO

. LAT - INFORMACIJA LIETOTAJAM

. LIT - INFORMACIJA VARTOTOJUI

. PL - INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW

. RO - INFORMATII PENTRU UTILIZATORI

. RU - UTHOOPMATIVIA [/ISI IIOIb3OBATEJIEN
. SK - INFORMACIE PRE UZIVATELA

. SLO - INFORMACIJE ZA UPORABNIKA

. SRB - INFORMACIJE ZA KORISNIKE

. SWE - INFORMATION FOR ANVANDARE

. UK - INFORMATION FOR USERS

U Tesly 1825
Petivald

735 41

Czech Republic




